RONESANS DONEMI AVRUPA GEZI YAZILARINDA TURK MITI
VE BUNUN COKUSU (%)

Esther Kafé

Avrupa, Ortacag’dan itibaren Turk't insanliktan sildi. Hog g6-
rilebilir kimi belirgin o6zelliklerinin abartimas: ve karikatiirtiyle
Tiirk, bu aywrdedici niteliklerinden otiirtt asagi olarak tanimlanan,
Hiristivanlardan gok farkli bir insan soyunu temsil eden tipe déniig-
tii. Bu bayagl disincenin somutlasmasiyle Avrupa kamuoyu, onu
bir simge, bir mit olarak degeriendirdi. Hach ya da haci gibi gezgin-
lerin ustalikla gercege yakin oranda kattiklart yerel renk, glincel
claylara birbiriyle ilgili olarak vaptiklar telmihler sayesinde, déne-
min sosyal ve dinsel ortaminin yarattifl bu degisgik kisisi canhligim
korumaktadir. Boylece gercegin diginda, «hoyrat, kosniil ve hayvan
insan» (1); Muhammed’in (immetine yaragwr «bu iffetsiz, kokusmus,
igreng kopek»(2); «kGfli agzim yalmz ok kutsal Hiristivan dinine
kars: bagirmak, saldirmak ve havlamak» (8} igin agan Tirk efsane-
leri degismeksizin birbiri arkasindan gegit resmi yapmaktadir.

Boyle olmakla birlikte surada burada birka¢ yazar, Tirk dav-
rams1 konusunda gergege oldukca yalkin umulmadik bir yargiya
varmaya cahismistir: Boyle bir gezgin, «padisahin bu kullari... her
yerde onun ugrunda canlarini verecek kadar ac¢itk ylrekli kisiler ve

(*} Esther Kafé'nin «Le mythe turc et son declin dans les relations de voyage
des Européens de la Renaissance», Oriens, Milletleraras: $a,rk Tetkikleri Ce-
miyeti Mecmuas, c. 21-22 (1971}, s, 150-195'de yaymlanan bu yazisi Zeki
Arkan tarsfindan Tirkgeye cevrilmistir. Dergimiz Yayin kurulu, bu g¢e-
virinin yaymlanmasing izin veren Oriens editérii Prof. Dr. R. Sellheim'a te-
sekkiir eder.

{1) Nicole le-Huen, Des Sainctes pérégrinations de Jheérusalem, Lyon 1488. Ak-
taran: Rouitlard, The Turk in French History, Thought and Literature (1520-
1660}, Paris, Boivin. et Cie, tarihsiz, s. 44,

(2) Gist., ver:

(3} Gost ver.
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Latln Sarasinlerin en namuslular...» (4) gibi {istin nitelikleri on-
lara layik gérmek cesaretini gdstermektedir. Falkat bu iyi niyetli ta-
niklar azdmr ve konunun fizerinde de fazla durmamaktadiriar. Cin-
kit bu, kilisenin ana saplantismma ve halkin egemenlifine kars: di-
renmek anlamma geliyordu: Tirklere karsi savasmanin, onlari asa-
Etlamamn boyunlarmin borcu oldugunu bilivorlardy; bunun tersi afo-
roz demekti. Bu gbrece Turk, ylizyillar boyunca kéti bir adam ve Isa’-
nmin mezarmi gasp eden biri olarak goértinmektedir. Istanbul’un fethin-
den sonra o, Latin kilahi yerine Tlrk sarigim vegleyerek halkin ve im-
paratorun kiligtan gecirilmesine, Sehir’in sanat eserlerinin vok edil-
mesine yol agan rafizi Rumian cezalandirmak icin inen bir felaket
gibi kabul edildi(s),

Fakat XV. ylzyil Avrupas: agsindan Turk, bagnaz Rumlarla
kirlikte kendi prenslerivle uzlasamamanin kurbani clan biitiin Hiris-
tiyanlar: cezalandirmaktadir. Rumlarla Katoliklerin birlesmesinden
yvana olanlarin bagsini geken Iznik baspiskoposu Bessarion, il. Meh-
med'in Istanbul'a girmesinden iki.ay sonra Venedik doju- Frances-
ca Foscari'ye: sunlar: yazmyordu: «Eger Fatih, Hiristivan lrallarimin
kendi aralarinda savastiklarmi ve -ellerini kardesglerinin kanina bu-
ladiklarini kesin olarak bilmeseydi Istanbul cesetlerle-dolmayacak-
ti(6). Hiristiyan kirallarmin gegimsizligine karg: yoneltilen bu sug-
lama, Ronesans donemi gezi yazilarinda da belirtilip yinelenecektir.
Burada «Padisah en buytk giicinit ancak Hiristiyan.kiral ve prens-
ferinin uyusmazlhifindan  almaktadirs (7). satirlar: okunacaktir. Oi-
tagag'da hentiz belirsiz, Isa'nin ve sanatin dismam Tirk gérinti-
si, Istanbul'un alinmasindan sonra daha da belirginlesmig; XVI. yiiz-
ymn ilk yarisinde bir karikatir, daha dogrusu Hiristiyanlara savasg
getlren bir barbarin karikatirti bigiminde kaliplagmisiir. Bununla
birlikte Turk bu korkung varahik kutqa,l bir dfke kaynagzdlr zira,
o “glnahkér H1r15t1yan1ar icin Tanr' mn gazabmdan baska bir sey
ciegﬂdw :

Pek Hiristiyan kirahn [Fransa} sultanla askeri ve sivasal bir
bagia§ma yapmaya. gahgmasrm da Avrupa’ da sagkinhk yaratmaktadar.
Devlet adamlar, avaziarmm ciktign kadar ba,gira,fak Hu 1st1yanhga i-
hanet edlidlgml yamyorlardl Fransa da bile <<hﬂa1}e zambagl bhirles-

" (4) Gilles le Bouvier Le Livre de la description des pays, 1402, Bkz. Rouillard,
The Turk in French I—Ilstory. 8. 39
l{5) L'Hellenlsme contemporam, 1453- 1953 Le cmq«centleme annwelczurn Ia pri-
""" s& de Constantinople. Athénes 1983, s. 9.
(8} Ayn, esr,, s. 50 (23 Temmuz 1453 tarihli mektup).
(7) G. Giraudet, Discours du voyage... de Jérusalem, Lyon 1575, s. 8.
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mesinden» yana olanlarla buna karsa gelenler, kendi aralarinda str-
t{iigmevye basladﬂar Kimileri, Sarlken in bozdugu Avmpa dengesvm-
veniden kurmak icin sultanm ivedi olarak mudahaie etmes;1 gelek—
tigine man"myorlardl Fakat buna kars: dzger‘lem «impara toru agi.
kercamalara zorlayarak glcin® kirmak, o denli buyuk bir dusmana
kars: teki biitiin Hiristiyan hitkometlerin givenligini sag}amak ama-
cryla gok guglii, her zaman savasa haziy  sultani, bir inansiz olan,.__
kendisi igin degil fakat biz Hiristiyanlarin tyiligi igin» (8) savasa gm'"
mig gdrmekte acele ediyorlard:. Bunlar, uzlasmanin muflu. sonuglar1~_~
m takdir edeceklerdir, Siilleyman bu mudahales;yle bir yandan Fran--
so’ya bityik bir siyasal giig olarak seygmhgun korumak olanagmni
verecek Ote yandan kirahn uyruklarine, Fransa’ nin Yakindogu'da .
ekonomik, siyvasal ve dinsel. ustun}ugunun temellerini atacak olan
ayricaliklar: tamyacaktir. Ustelik Babidli'den cikan bir ferman ge-
reginee Tlrk sularnda Fransiz bandiras: oteki uluslarin da dokunul—".
siazligmm tek giivencesi olacakfl. Adi bilinmeyen bir vazara gore '
«Bittin Hiristiyan devletler, sag salim Fransa adi ve-bandirast alfin-
da, hagsmetli Fransa kwalinin komyuculugunda, padisahin verdigi.
avricalik uyarmoca ticaret yapmak igin oraya ozgilirce ve gilivenlik.
iginde gldebﬂmektedzrler» (o). '
Alman, Ispanyol ve Italyanlarda oldugu gibi, ilk kez Flansiz}ar ‘
da Tirklerle yliz ylze gelmenin gercegi karslsmda bulunmaktadir-
lar. Zoraki ya da bilingli olarak Avrupa Hiristiyanhginm sofularinimn
ortaya attifl sorunu incelemekteydiler. Bu sorun, aydinhga kavus—
turulmaly, tartisiimaliydi. Fakat onlar sunun gerekh oldugunu kabul
ediyorlardn: «Once kendi géziimtizdeki mertegi sonra da kardesimi:
zm gozindeki ¢bépl ¢ikaralim»(10). Keyfe bagh: olumlu yargilgra .
stipheyle bakiyoriar ve soru soruyorlardi Séz konusu .olan kamd;r"
S6z konusu olan, kimi kez iblis, kimi kez de «aramizdaki blrgogun—
dan Hmstxyanhga daha yakin»(11) clarak nitelendirilen Tanri'nin
varatiklaridar.
Hitmanistler, gerici bir anlayisa uygun disen bu .yorumlar: 6-

(8)"I'omesseao, Relations des ambassadeurs Vénitiens, 1. Fran¢ois'min Venedik
elgisi Marino Guistiniano'ya énerisi. Coll. des documents inédits 1. Paris 1838,
3. B7. . . .
(9 Les raisons et utilité de I'intelligence des Roya de France avec les Grands
Seigneurs, 5. 66. ‘
(10) Bartholomey Georglewitz, Discours parénétiques sur les chosges. turgues, di-
visé trois livres. Le premier et second traduits du Latin de B,AGaoi-giewitfz,
- Hongrois, s reste colligé ef mis 2 Vavan!t par LA.D.C.B., avaec privilége.
Lyvon, chez Pierre Rigaud 1606, s. 88.
(11) Gést. yer.
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nemsemiyorlardy. Kestirip atan bildirilere, hi¢bir seye yaramayan
kendi kendine konusmalara kars: bunlar, tartisma éneriyor ve Tark-
in bu goézden digisintn nedenlerinin aragtinlmasm: istiyorlardi.
Bunlann Tirk konusunda, su. ya da bu iddiadan hangisinin gegerli
temellere dayanan bir gercek olarak ele alinabilecegini sormaya bas-
ladiklam anda, bu arastimanin ikinci boliminde inceleyecegimiz
gibi, «Tirk miti» gékmeye yliz tutmaya basladi,

Bilmezlikten gelemiyecegimiz gibi Geoffroy Atkinson Rénesans
donemindeki Fransa'da Tirkleri tamimaya yonelik ve onlarmn yeni
fikirlerin olusumundaki rolayle ilgili degerli belgeleri iki blytk eser-
de toplayan ilk bilgindir{12). C.D. Rouillard, hocasini baslattig: aras-
tirmayl strdiirdid ve onun kitabi{13) «Diistince ve edebiyat tarihi-
rin karmasik bélimune teme] bir katkida bulundu{14). Bu hir «aras-
tirma kilavuzus (15) olarak degilse bile, hi¢ olmazsa arastirmalar-
miz icin bir «gikis noktasi» (16} olmasi agisindan bize yardima ola-
caktir(17).

Bununle birlikte Tiirklerin tarihini ve onlarin doénem doénem
Framsa ile olan siyasal iliskilerini anlatmak niyetinde olmadigimiz
gibi, Tirk't salt edebivat alaninda, trajedilerde, komedilerde ve giir-
de de aramak diisiincesinde degiliz. Rouillard'dan sonra gezi yazi-
larimin Tirklerin yvagantilar konusuna katkilarin incelemek istedigi-
mize gire, gezginlerin hangi ulusa bagh olduklar (rerinde de bir
ayirun yapmayacaglz. Clinkil cagdas olan bu gezginler, Tlrk’e kar-
gt diismanhk ya da sevgi duymada birbirlerini etkilemislerdir.

Ote yandan bilgi kaynaklarnmizin tiirini de gz éntinde bulun-
c¢urmak istivoruz. Bu kaynaklara gore, bize dar godriigli ya da yan-
siz gorinen gezginleri iki bdlime aywracagiz: Bagnazlar ve ileri gb-
rigliler ki bunlarm Tirk'e kars: ya da Tirk'ten yana olan saflam
va da clir(tllebilir kamilarim sergilemeyve c¢alisacagiz. Kurulmas)-
ny dilsindigimilz bir mahkeme Oniine ¢ikan Tirk’ln smrasiyla sanik

(12) Geofroy Atkinson, La Littérature géographique frangaise de la Renaissan-
ce, Répertoire biblicgraphigue. Paris 1927. Geffroy Atkinson, Les Nouve-
aux Horizons de la Renaissance frangaise. Paris 1035,

(13) Clarance Dana Rouillard, The Turk in French History.

(14} Marcel Bataillon, Revue de la Littérature Comparée, ¢. 21, s. 621

{15} Ayn, esr. 5. 623.

{16} Gost. yer.

(17} Caligmalarmiz swasinda, Elwenfried Herrmannin 1961 wilinda Freiburg
em Breisgav'da su tezi sundugunu dgremmis bulunuyoruz: Tiirke und Os-
manenreich in der Vorstellung der Zeitgenossen Luthers {ein Beitrag zur
Uniersuchung des deutschen Tiirkenschrifttums).
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ve savunulen biri oldugunu goirecegiz. Bu davayl, Avrupa’'da «biiyik
kir manevi sarsinti»ya(18) yol agan Tiwk-Fransiz siyasal antlagma-~
simin vapudigr 1529 yihnda agiyor, uzun siire devam ettifini gori
yor ve Bliyiik Stleyman'm sayesinde Osmanl imparatorlugunun gi-
ouniin doruguna ulagtigy bu XVI. yluzyilin sonuna kadar izleyebili-
VOruz. ‘ :

Bu inceleme ancak ortaya g¢ikan bir takim sorunlarnn ¢dziimien
masiyle gergeklesebilir. Tirk tipinin adeta kendine 8zgil basit giz-
gileri nasi tanimiyordu? Himanist gezginleri, bu mitin dogrulugunu -
giirtitmeye zorlayan énemli olay ne idi? Kars: karsiya gelimis bulunan
iki tarafin savunduklar: tezler nelerdir? Bdylece ortaya konulmusg
olan sorular, Rénesans doénemi gezi yazilarinda Tirk miti ve onun
¢Okiisti sorununa dénismektedir. Dlizme Tirklerin Ortagag’da ¢a-
buk ve kisa streli olarak ortaya ¢ikisi, XVI ylizvildan itibaren sasir-
tici bir nitelik kazandi So6zin kisas: eski anakaranm sonuna kadar
belli olan smurlarinin geriledigi, «evren»in sonsuzlugunda kaybol-
cugu bir sirada, Avrupa’da genis dlgiide Tirk gercegine aykin olarak
o0 vargiva dayall bir fikir dzerine oturtulmus Turk «miti»nin burada:
yayilmast garip bir geligki idi.

Fakat yvine de 6zellikle I. Francois ile Biiyik Silleyman arasinda
baglasma vapilmasindan sonra aydin gezginler bagnazca gelenegin
keyfe bagh yvargilarini kamtlara dayanarak ¢liritmek igin ¢aba gés-
teriyorlardy. Yedi yizyildan beri giicii stirekli olarak artan Tirkiye
ile Kilisenin biyiik kizi vani Fransa arasmndaki bu antlagma {izicit
bir gaskinbk yaratmis ve XVI. vizyil Avrupasmda bliyik bir glinah
islenmis gibi degerlendirilmistir, Erasmus'un «Utilissima consulta-
ti0 de bello Turcis inferendo»(19) bashkl kitabinda dile getirdigi
gibi, gercekten Pek Hiristivan liralin kendisi, Tirkleri Avrupa'dan
atmak i¢in bir ha¢h ordusunun basinda sefere c¢ikmak iste-
digini acikca belirtmisti. VI, Sarl, VII. Sarl ve XII. Louis'den son-
ra kendisi de istanbul’a fatih olarak girmek; Iskogyali Jacques, Is-
panyol Karlos, Portekizli Emmanuel, Danimarkalh Sigismond'u, Ce-
neviz, Venedik cumhurivetlerini ve Rodos sovalyelerini de unutmak-
g1z bittin batih hikumdarlar: oraya davet etmek tutkusunu bes-
livordu. Ote yandan Vivana kusatmasindan sonra Almanya'da ulu-
sal bilincin dogmas:1 ve Avrupa'da bagnazsliga kadar varan olglide

(18) Marcel Bataillon, Revue de la Littérature Comparée, c. 21, 5. 621,

{19) Erasme, Utilissima consultatic de bello Turcis inferende et obiter enarra-
tus psalmus XXVII, par Dés Erasmum. Opus recens et natum eb asditum
{Index omniuvm Erasmi lucubrationu m), Basileai, apud J. Frobenium 1530,
118 sayfa. Kitapgimn mithrii var.
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Hiristivanlik duygularinin kabarmas: {izerine o da belirli bir sire
icin- Turkiye've elgi géndermekten ¢ekindi.

Kirallarm kaygilarm gidermek igin gésterdigi ¢abalara kar sm :
padisahla. yaptigr antlagmadan 6tGri Papahk ve Venedik'te oldugu
gibi Almanlar ve Ingilizler arasinda da kendisini lekelemege yone-
Kk yergi vazilarina hedef olmaktan kurtulamadi. Fransa'da Hilalie
Eaom. yakmlagmasing kars: olan dismanlik daha az agifa vurulmus
degildi. Antlasma, Tanr’min gazabinr Hiristiyan kiralin dzerine ¢ek-
meye yarayan yizkarasi bir belge olarak degerlendirildi. Ancak
Fransizlar bunu I Francois'ya baghlk anlayisi iginde kabul ettiler.
Tiarkler, «<koill ve inansiz kigilerdir» diye haykwan o giinin gazete-.
leri, «<bu antlasma kiralin hosuna gittigine gdére zorunlu olarak bizim -
ce hosumuza gidiyor» (20) demekten kendilerini alamadilar.

Artik -padisahla -baglagsma yapilmasindan yana -olanlar bulun-
mraktadr. Bunlardan- biri clan Francois Sagon, «Apologie en défense
pour le roy, fondée sur .le texte d’Evangile contre ses ennemis et ca-
lomniateurs» {21) (Dismanlarina ve karacalicilarina kars: Incil’e da-
yvanarak lralin savunulmasi) - baghkl: eserinde, Avrupa'ya kars: cik-
mak cesaretini gbsteriyvor ve suglamalar yumusatmaya calisiyvordu.
Aziz Luka'va dayanarak Iyi Sameritain’den esinlenen yazar, Fransa
Iniralint hasta adam, imparatorun naziwlarm da hirsiz yerine koy-
maktadir. Glicenmis olamn -géztinde hicbir  ayirm yapilmaksizin
kardinaller ve papanin kutsal kurulu rahip ve papaz temsil etmek- .
toedir. Padisalin kendisi de iyi Samaritain’i temsil eimektedir. Bu
simgesel rol dagiftimiyla Sagon, Tirk—Fransiz baglasmasm: ylicelt-
mekte Sarlken’i ve Roma sarayinin uygtn olmayan tutumunu kina-
maktadir. Ancak ne kendisi ne de kendisinden sonra hitumanist Da-
nés, Fransizlarin Tirklere kars: olan én yargilarini dizelimeyi baga-
ramayacaktir (22},

Bu. yizden genelllkTe QOzsmanlilara disman b‘l" kamuoyunun et-
kisinde kalan gezgin, seyahatnamesinin -herhangi bir boéliminde

(20} Charles de la Ronciére, Histoire de la Marine f{rangaise. Paris 1898-1920,
cilt 3, s. 368, _ ‘

(z21) Fra-nc;pis Sagon, Apologie en défense pour le roy, fendée sur le texte d’Evan-
gile contre ses ennemys ef calumniateurs, Paris, Imprimerie de Janot 1544.
Resimler tahta gravir. Krg. Jules Mathorez, Un anologiste de l'alliance
franco-furgue au XVle siecle: Francois Sazon. Paris, H. Leclerc 1913. 20
sayfa.

{22} Pierre Danés, Apciogie pour le roy contre les calomnies des Impériaux, avec
une lettre missive du Turc & PEmpereur oulbdylel Turc, plus la Prinse de
Tripoli et autres villes prinses par ledit Turc. Paris 1551,
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Iransiz’'a &vgiler dizmekte, daha sonraki sayfalarinda. beklenme-
dik hir yerde dusmanlifim a¢iga vurmaktadir. Kimi kez onun gi-
Hingltigiint, Asya kdékenli olusunu, ilerlemeye karsi duydugu tiksin-
tivi, «geytani» dinini kinamakta; kimi kez de ylzyillardan beri séy-
lendigi ve vinelendigi gibi Tirk'i Hiristiyvanhgin amansiz diismam
clarak goéstermektedir.

Ote yandan Osmanlh imparatorlugunun uzaklign en uyduruk
haberlerin ve iftiralarin vayiimasina yol agiyordu. Bu yizdendir ki
Tirkive cehennemlierin dibinde bir vere itilmisti ve Tiarklerin tutsak
aldig: Viaje de Turguia’nin hiimsanist kahramani Pedro de Urdema-
las, Istenbul’dan déntsimde Ispanya'da bulustugu iki rahip dostu:
Mattelas Cailando ve Juan Devoto a Dios’a «Tanri'min denizlerindens
«en esos mares de Dios»(23) geldigi sOylemek istemesini bu arka-
dasglar.agir bir saka olarak kabul etmislerdi. Osmanl imparatorlugu,
teth bir Ispanyolca séylesen bu kiside, Rénesans dénemi Avrupasin-
da oldugu gibi korkung masallardan kaynaklanan Dbir kor-
ku uyandirdi. Padisah ve onun uyruklarm: akla getirmek
icin «vahsi Iskitler». «Barbarlar» demek yeterlidir. Gezi yazilarindan
okunduguna gore Hiristiyvan diinyasinin Mislimanlara duydugn kin
o denli hakli gésterilivordu ki bu dinmez kin, Magribliler, iranhlar ve
Tatarlar arasinda bile yanki uyandmmyordu. «Turk tin ad: ve Kendisi»
Misliman olan bu halklarda o denli tiksinti uyandiiyordu ki» ol-
dugu yerde (boyle) o higbir sey sormadan, Hiristivan yada Musevi-
nin derisini yizecegi gibi o (bdyle) Tirk’'d de acimasizea 6lime gon-
dermekten cekinmeyecektir» (24). Ustelik kendi adlarimi tasimakian
onur duyvan Oteki tlke insanlarimin fersine Osmanlilar, kendilerine
«Tirkler» demekten hig hoslanmaszlar. Guillaume Postel, neden bu
sOzclglin gdzden distliigini arastirmaktacdir. Bu uyumsuz, anlagil-
maz bir terim midir? Bu kanit ¢lritilebilir. Clinkd Fransa'da Villain,
Iialya’da... Chien (kodpek) ve Mastin gibi saygideger ailelerin adla-
-1 hem cins hem de ozel isim olarak kullamlmaktadir(25), Gezgin,

(23) Cristébol de Villalén, Viaje de Turquia. 2. baski Colleccidn austral. Espa-
sa-Calpe Argentina, 5.A.Buenos Aires, Mexico 1846, s. 32. Bu ing¢elomenin
kurgusu icinde eseri Doktor Andrés Laguna adi altinda vermekteyiz. Mar-
cel Bataillon'un caliymalary sayesinde onun hakh olarak Viaje de Turquia'-
nin vazari oldugu anlasdmigtir,

(24) Guillaume Postel, De la République des Turcs, et 12 oft l'occasion g’offrera
des meurs et Loy de tous Muhamedistes en bref. Deuxieme partie: Histoire
et considérations de l'origine, loy et coustume de Tartares, Persiens, Turcs,
et tous antres Ismaélites ou Muhamédiques, dicts par nous Mahomsétaing
ou Sarrazins, Poitiers 1569. s. 23.

{25) Ayn. esr., 5. 19.
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punun nedenini bagka yerde gramaktadir.

Keldenicede «terk edilmis, birakilmig, lanetlenmis» {26) anlamina
gelen Tirk, onunla kendini dzdes tutmak istemeyen Osmanliya gore,
kel ve sert bir insani, bozkir gégebelerini temsil etmektedir. Fa-
kat Avrupall, Osmanh ile Turk'd daha dogrusu Paleclog imparatorlu-
gunu gasp eden barbar fatihle her tirlii uygarhia karsi inatia dire-
nen” Asyaliyr biribirine kargtrmaktadir (27). «Konar goger evleriyie
Toros, Hazzi, Libnan ve Amanocs daglarmmn eteklerinde durmadan
ver degistiren»(28) Turkmenlerin, Osmanh hanedamm kurduklari
anda «Tirk» sozcligl, 1403 yilinda yerini Osmeanlt'ya birakt. O zama-
ra kadar hakaret dolu bir anlamda kullanlan «Tirk» sifaty, her tar-.
It hor gérme ayirtisint yitirerek, Guiliaume ‘Postel'e gore pek te ye-
mnde kullanilmavan «Sarasins terimine baskin okt Cénkd kimi
gezginlerin dediklerinin tersine Tirkler, Ibrahim’in karisi Sara'dan
geldiklerini iddia etmemelkte fakat peygamberin [Torahim] hizmet-
¢isi Hacer» den, «Higuir» indiklerini kabil etmektedirler. Sarasinle-
ro gelince, onun .agikladigine gore ILFrancois ve Navar kiraligesinin
«zamanlarnm harikasi» (29) olarak deger verdikleri bu ad Arabistan
¢oli, Kalde, Asur, Mezopotamya ve Misir'da yasayan Ozel bir kabi-
leyi anlatiyordu, Bu, uzun stre Romalilaria ve Bizanshlarla savasgan,
Ptolemaeus'un Idumaea’sinda ve Ammianus Marcellinus'un Flavius
Cladius Julianus'un Yasam'nda sdzuni ettikleri «Sarazenler» le ka-
nstiriimaktadir (30} o

Seyahatname yazarlarimn sik sik ahntiar yaptiklar: XVIL yiz-
yil Ermeni tarihgisi Hetum’'un ardindan gezginler, Tirklerin asil

yurtlarim Tirkistan’de  aradilar. Tarkler, Araplarin kusattiklar
Acem'in (Sofi) cagrisina uydular. Yukar: Asyanin verimli bozkir-
Jari terk ederek cadirlarint Biyik Ermeniye’ye kurdular. Ancak ga-~’
Lp gelen Avaplarm yanina gegmekie geg kaimadiklar: gibi onjarn -
islam dinini de kebul etiiler. Az sonra da gdzil pek athlar olan Ofuz
Tarkleri, Tirk tarihinin en parlak démemlerinden birine adini veren
beyleri Selguk’un buyrugunda Rasra korfezine kadar Iran'in fethi-
re giristiler. Seyilar: stirekli artan boylanmn yardimiyla Selguk’un:
torunlar: Tugrul ve Cakar [Cagril, Medya'y1 ele gecirip Bagdad'a

(268) Giist. yer..

(o7) J. de Hammer, Histoire de 'Empive ofioman, depuis soa origine jusqu'a nos
jours, on sekiz cilt. Paris 1846, ¢. 17, son 587, 5 XXXVI-KEXVIL

28y . Postel, Histoire et considération, s. 18.

{29) Dictionnaire des Sciences philbsephiques, ¢. 5, 8. 182. Charlzs Nedier'an «De
orbis terrae concordiar fizerine incelemesi.

(30] G. Postel, Histoire et congideération, s, 33..
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girdiler. Zayif halifelerin sézde koruyucular: gibi gérinmekle bir-
likte ashnda beg yiiz yil boyunca onlarin gercek efendileri oldular.
Selguklu Tirk hanedaninin kurucusu Tugrul ve bunun vegeni Alp
Arslan, Bagdad'dan Firatn batisindaki topraklar tizerine ylirdye.
rek Kapadokya'yl, Gurcistant ve Frikyanin yvarisin ele gegirdiler,
Bu strekli basarilar, «Istanbul’a va da hic olmazsa, basglarinda Su-
leyman adli beylerinin bulundugu sirada Fransiziaria karsilagtik-
lart fznik'e kadar»(31) uzanan bélgeye, Osmanl imparatortugunun
begigi olan Anadolu’ya Oguz Tirklerinin kdk salmasima yardimaer ol-
du. .

«Bilgin kisi ve buyik edebiyat adami»(32) Guillaume Postelin
bu yorumu tarihe en ¢ok uygun diisenidir. Buna karsilik olaylar: ve
kronolojiyi bilmeyen diger gezginler her tirlit belgeden uydurulmus
bir kéken aramaktadirlar. Jean Boemus'a gore, «lskitlerden gelen
zelim ve korkusuz insanlar(33) olan Tirkler, Muhammed'in Suriye
ve Misir istila ettigi ayni yilda ortaya ciktilar. Aslinds yvirmi dért
Putatapar ya da Hiristiyan Ofuz, Tirkmen veya Tirk boyundan
clusan, gevredeki gécebe topluluklarin baskinlarina kars: savaslarda
yardimel kuvvet olarak sivrilmis bulunan Tirkler, komsular: tara-
fmdan Hazar daglarmdan pitskiirtildiikten sonra Kuctik Asya'yva gi-
rip Ermeniye, Medya ve Fars’ ele gecirdiler. Pek te temelsiz olmayan
kir yoruma gore, onlara karg: koyacak gicleri bulunmayan Sarazen-
ler, Tiurklerin boyundurugu altina girerek fetihlerini tanimalarinin
vazgecilmez bir kosula, sine qubdi non, bagl oldugunu ileri stirdiler:
Bu da onlarin Islamlhig: kabul etmesiydi. Jean Boemus, bu iki diisman-
dan hangisinin daha gok zararh ciktigzini sormaktadir. Sarazen im-
paratorlufunun biyiik bir kismu «barbar sirtilerinin» yani Tirklerin
eline gec¢ti ve bunlar «egemen olmak tutkusunun doyumsuziuguyls
bu vebali 6gretinin kurban: oldular» (34). Papa VII. Klemen'in ghzdesi
Faolo Giovio, 1532'de Roma’'da yvayimlanan ve Sarlken’e ithaf ettigi
Commentario delle cose de' Turchi adli eserinde Turkleri, Volga yvaka-
smmdan gelip Akdeniz kyilarina kadar yayilan Tatariarla dzdes tut-

(31) G. Postel, ayn. esr. 5. 17.

(32) Jean Chesneau, Le Voyage de Monsisur d'Aramon, ambassadeur pour le
Roy en Levant, escript par noble homme Jean Chesneau. Publié et annoté
par M. Ch. Schéfer. Paris, E. Leroux 1887, s. 138.

(33) Jean Boemus, Recueil de diverses histoires touchant les situations de tou-
tes régions ef pays contenus &5 trois parties du monde, avec les particulidres
moeurs, lois et cérémonies de toutes nations et peuples ¥ habitans, Nouvsl-
lement iraduit de Latin en Francais. Anvers 1540, s. 96 arka yiiz.

(34) Jean Boemus, ayn. esr., s. 97 én yiiz.
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maktadir. «La Nation dei Turchi senza dubbio alchuna ha Porigine
sug Ca Scyti, adesso chiamati Tartari...» (35). Bagkalarma gore Tirk-
ler kayitsiz sartsiz, Hektor'un torunlaridir. Bu gorusi, Homerosun
pitimsiizlestirdigi eski Truva kentinin verinin Tirkiye'nin batisimnda,
Canakkale yakimnda bulunmast da dogurulamalctadir. Montaigne
de kendisini stipheye digliren bu kokenden stz etmektedir. Nasil ki
Jarallar... imparatorlar sanki ondan aldiklari roll oynuyorlar-
ss» (36), IL Mehmed de Papa IL Pie'ye yazdig mektupta onun soyun-
dan geldigini iddia edecekiir: «italyanlarin bana kars: direnmeleri-
ne sastyorum; biz de italyanlar gibi Troyalilarin soyundaniz. Yunan-
hlardan Hektor'un deind almak benim kadar onlara da diiger; onlar-
sa bana kars: Yunanlilan tutuyorlar» (37).

Tiarklerin kokeni konusundaki kuskularma kargl gezginler, Gl-
ke fethetmeyl imparatoriuklarinm ilkesi durumuna getiren yerytzi-
nin inatc: fatihleri Oguz Tarklerinin dillere destan olan kuvveileriyle
Hiristivanliga korku saldiklarmmn kesinlikle biliyor ve «Birgok... dzel-
likleri bizim davranislarimizla blasblitin ve taban tabana geligen» (38)
vy barbarlara kars: agir elestiriler yéneltiyorlardil. Bunlar, kirallamn
bu «korkung varafifar, <ugsuz bucaksiz imparatorluga» (39) karsi
birlesmelerini blitin giicleriyle destekliyorlar; «ancak bizi parcala-
mak ve kanlarmmizi akitmak i¢in ininden cikan, aghktan gozleri
donmiis bu kurdun» (40) Belgrad kusatmasmda hakkwmdan geldik-

(33} Paolo Giovio, Commentario delle cose de’ Turchi di Paula Jovio vescovo di

- Nocera a Carle Guinto Imperadore Auguste. Romae 1532, Sarlken adina

vazilan Onstz 22 Haziran 1531 tarihini tagmmaktadir, Yaprak A imzasim
tagimalkiadir.

(38) Michel de Montaigne, Les Essais, nouvelle &d. conforme au texte de l'exemp-
laire de Bordeaux, U¢ cilf, par Plerre Villey, professeur & la Faculté des
Lettres de Caen. Paris, Librairie Félix Alcan 1930, ¢. 2. hélim 34 «En Ustlinin-
sanlar», s. 840.

(37) Michel de Montaigne, gist. yer.

(38) Jacques Gassot, Le Discours do voyage de Venise & Constaniinople contenant
1a querele du Grand Seigneur conire le Sophi: avec élégante description
de plusicurs leux, villes ef cités de la Grice et choses admirables en jcelle,
Par Maistre Jacgues Gassotf, 2édié et enveya & Mals've Jecguos Tilrunt,
sscuier, Seignsur da Quantilly, Notaire ot Secrétaire du Poy... avec privi-
lége. Paris 1550, 8. 14 &n yiz.

(29) Paola Giovis, Le second tome dfs Histeires de Paclo Gicvie, comois, éi0gue
de Nocern, sur les choses failes et avenuss de som temps ¢n iculcs paviies
du Maonde. Lycn 1555, kitap 28, s. 173

(40) Busheoq, Letires du Baren do Bushbecg (1535}, ambassadeur de Ferdinand
Iar, Roy des Romains {et} de Hongrie, auprés de Soliman ITe, Empersur
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Jeri igin Macarlar ve Hagllari kutluyorlardi Gururlu ve inansiz
Tirk, insan haklarmi ayaklan altinda cignemektedir, Bagnazhgl
- {ne duskiOnligil, baskalarimn malin ele gecirmek a¢ goézIaliigi onu,
araliksiz olarak savasa suriiklemektedir. Ferdinand'in Lstanbul el-
clsi Augier Guislain de Busbecy, Hollanda 6zel danismean Indevelde
senyori Nicolas Micault’'a gonderdigi mektupla,rmda Avrupa'nm
ilgisizliginin ve vurdumduymazhfinn Turklerin baskisim kat kat
arthrdigint yazmaktadir., «Yumusak bagh olusumuz, onunla yapti-
Zimiz antlasmalara inanc¢h bir baghihk godstermemiz, cnlarin koétl
tutumlarma kars: acik olmamiz gibi erdemlerimizi Tirkler ddleklik
clarak kabul etmekte ve zayifhgimiza yormaktadirlar...»{41}. Tirk-
lerin sadik bir savunucu olan Guillaume Postel bile, tipki Hacer'in
oglulugunun gézden digtp «evrensel Katolik toplulugundan» (42}
kovuldugu gibi onlarin da Avrupg'dan atimalarim arzu ediyorda.
femail’in bu «korkusuz ve zalim» torunlari, yver yilizinde yasayan
hierkese zarar vermektedir. «Her sey kendilerine ait»(43) oian -
 ristiyanlarin bir an énce onu vok etmek icin kendi aralarinda b:rleg—
meleri zorunludur.

Kimi gezi vazilar, acimasiz bir hosgoristzitife tanikiik etmekte—
dir. Bir bolumden fazla yer tutan bilimler yergi yazisina donts-
mektedir. Yazarlar, Tirklere kars1 duyduklar 6fkeyi kundaklayic:
kaliplarla dile getirmektedirler. Dahasi onlar, sanat Tanrigalirmm
eski besigine cullanmus olan bu vahsilere kars: savasa katilacak olan
Avrupalilann slimsiizligd konusunda givence bile vermektedirler.
Anadolu’'da Gebze'de Anibal’in mezarndan hicbir iz kalmamis olma-
sindan yakinmaktadirlar. «Her geyi yikan... ve yutan Toarkler» (44)
geriye yargl yariya harap edilmis Yunah yazitlar ve taglarinm dol-
durdugu bir gukur bwrakmakiadirlar. Ne kadar gii¢ld olursa olsun
hicbir kiral onlarim tahrip hiinerinin éntne gegemez, ¢unkQd onlar
ellerinde bulunan hazimelerin kuisalliklarm: hige sayinaktadiriar.
Avyni sekilde «oldukca viksek bir dagin lUzerine kurulmus, Marmara

des Turcs nommé ensuite ambassadeur de I'Empereur Rodolphe 11 & la cour
de France, sous le Régne de Henxi IIT Traduites en frangals, avec des no-
tes hlshonques eb géographicues, par M. FAbbé de Foy, chanome de I'Eg-
lise de Meauyx. Dadides & Monseigneur e Compte d'Argenscn, secrétaire
d’Etat et minisire de la guerrc. Paris 1748, Ugiincil ciitte «Projet de gusrre de
de Busbecq contre les Tures», saylea 4.

(41) Avn. esr, s. 5.

{42) (. Postel, Histoire et considération, s. 14.

{43} G. Postel, gist, ver.

(44) J. Cassot, Le Discours, s. 16 arka yiz.

— 213 —



kiyidarna kadar uzanan Bitinyamn... cok eski... oldukga buylk, es-
siz kenti olan izmit'ten»{45) de hemen hemen hichir iz kalmamig-
s1v. Torkler eski anitlarin degerini bilmemektedirier. «Padisah sara-
yimin yapiming» yarayabilecek <bulduklar: her tag: Istanbul'a» (46)
tagimaktan utang duymamaktadirlar.

Birinden sonra diger bir gezgin Turklerin vandalligi gormis
oldugunu dogrulamaya cahgmaktadir. Simdiki {znik kenti olan Ni-
caea’daki tinli Roma kaphcalarin: ziyaret etmeyi tasarlayvan Flaman
diplomat, buraya vardiginda. dis kikhigina ugradigini anlatmakta-
dir. Buraya vardiginda, buyuk zorluklarla mermer parcalar: ¢ikaran
Lir toprak iscileri takimina rast geldi. Onun 6ninde, kazmalar: he-
men hemen hic¢ el degmermis bir Roma yiizbagisinn heykeline garpti
ve bunun hemen bir cekic vurusuyla parcaladilar. Elcinin sitemlerine
hakaretle karsihk verdiler ve sonra da acaba «Hiristivanlar arasmnda
-gelenek oldugu tzere...»{(47) tag bir askere tapmak ve dua etmek
niyetinde mi oldugunu alayh bir gekilde sormaktan kendilerini ala-
madilar. Bir kil tabakasi «Bitinya'nin cok eski ve egsiz kenti olan
fzmitrin (48) fizerini kaplamis bulunmaktadir. Ustelik burada «eski
yhzelliklerin izlerini hala yansitabilen birkag stitunun disinda.... goze
garpan hicbir gey» (49) gériilmemektedir. Bununla birlikte elgi d'A-
ramon heyetinin hem yazmanhk hem sofracibasilik hem de miite-
“ferrikahk hizmetlerini yirtiten Jean Chesneau da sunu vurgulamak-
tadir: «Her resmi yok eden Tlrklerins Istanbul’lu bir Bizans impa-
ratorunun kizimin Esdron Argerium ya ca Erzurum’da yaptirdigt
kilisenin ana kapisindaki «iki bash kartal» suslit motifine ve «gor-
kemli yunan-Roma amtlarmax(50) dokunmamalar: hayranhk uyan-
diracak niteliktedir.

«Tirklere Karsi Savas Tasarisl»nin yazarina gore; onun van-
dalligr sanat eserlerine karg: duyarsizlig:, Osmanh imparatorluguna
karst vapilacak bir askeri harekafi hakh kilmaktadir. Inansizlarn
‘barbarhigina kars: tezini destekleyen kanitlarn onun agisindan sura-
dan kaynaklanmaktadir. Yazdigina gore Anadolu tlkesi, son Boma
imparatorlari Konstantin, Constans, Justinus, Valens, Valentinia-
nusun saltanatlar dénemilerinde basilmis sayisiz paralarl bhagrinda
tesimaktadir, Tlrklerin «Kéafirlerin ve putperestlerin degersiz man-

{a5) Ayn. esr., s. 16-17,

{48) A Laguna, Viaje de Turguia, s. 17-18.
(47) Busbecq, Letires, ¢. 1, s. 140-141

(48} Chesnean, Le Voyage, s. 6L

{42) Busbecq, Lettres, c. 1, 5. 134,

(50) Chesneau, Le Vovage, s. 75.
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girlarws (51} dedikleri bu degerli madeni paralar ettiriimekte ve kap
kacak vapilmakiadir. Himanist diplomat, Augustos'un anisina en
¢nemli olaylarm yazildif Ankyra, simdiki Ankara’daki amisal yazity
ckumak igin eski vali konagmin anakapisimnda durdugu zaman daha
derin actlar icinde kaldi. Yazitin ancak itk satirlam ckunabiliverdu,
ortadakilerde bosluklar vardi, asagidaki satwlardan higbir-sey anla-
gilmuyordus; ¢linkll harfler, «balia ve kazma darbelerivle...» bastan
hasgsa kiridlarak bozulmus, «béylesce o denli gizel olan bu anitlar, gele-
cek kusaklara ulasmaktan yoksun buralkilmstirs (52). .

Tirklerin eski eserlere karsg: olumsuz tutumu, yabanc: uluslan
vor gormelerinin dogal sonucundan bagka bir sey degildir, Gercekien
-Busbecg, Kantakuzenlerin ve Paleoglarin soylarindan gelenlere Tir-
-Liye'de hi¢ deger verilmedigini fark etmis olacaktir. Elginin kendi-
-sine bilgl veren yerlilerden 6grendigine goére eski Rum beylerinin
«Otekilerden glizel yaratimis» kizlari Misliman olmalarina karsin
Tirk efendilerince hor gorilmekte sigirtmaclarla ve cobanlarla ev-
lenmek “zorunda -kalmaktadirlar. «Buylk ailelerin Turkivede sim-
diki ackh durumu budurs (53). -

Gezginler, Osmanl iilkesine vardllrlarmda kendilerine sahk
verildigi gibi Istanbul'da yalniz basingd at'a dolasmakian kagimyor-
lardi. Busbecq, «Ayak takimmm beni sévgilerle bunaltacagl ve bel-
ki de tizerime saldirabilecek kadar kiistahlik gdsterecegi bir sehirde
-dolasmak” benim igin. ne kadar biyiik bir eflence olacakiir-(54)
dive haykiriyordu. Tidrklerden bask: gérmeyen ve daha yansiz olan
Jacques Gassot bile en ¢ok haksizhik eden gezginlerle agiz birligi yap-
- makta: ve onlarm digiincelerini paylasmaktachr. Inandiricr olma-
makla birlikte o da Turkleri vahsi ve her uygarhin dilgmam olarak
‘nitelemekte, «Inansiziar dlkesi, oldukca tuhaf, barbar ve her tiirli
incelikten, uygarlhiktan uzak bir yer» oclarak séz ettigi. Turkiye'de,

~«izin belgesiz ve himayesiz olan» birinin «durumunun -cok kot ve

tehlikell» olacafim:  belirtmektedir(85). Bununla: birlikte Gassot,
Tarkleri Chesneau kadar tanmumaktadn. Her ikisi de Rouillard'in «the
-first french Embassy in the grand Manner» (56} dedigi I. Francois’

(51} Busbecq, Lettres., ¢. 1, s. 151-152.

(52) Ayn. esr. 5. 154, .

{(53) Bushecq, Ambassae s et Voyages en Turguie et Amasie de Mr, Bushequius,
nouvellement traduites en Frangais par 5. Gaudon et divisées en guatre
Livres, avec privilege du Roy. Paris, chez Pierre David 1688, kitap 1, 5. 53;

(54) Busbcay, Lettres, ¢. 2,3 mektup, 5. 104, - :

(55) J. Gassot, Le Discours, §. 32 arka yluz. .

(56) C.I). Rouillard, The Turk in French Hisiory,.s. 123,
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fun blyikelcisi Gabriel d' Aramon’un yanmda yer almis ve Blytk
Sileyman'm Iran’a yaptig: sefere katilmiglardir.

Fakat hic kimse Busbecq gibi, tikede yillarca kalmanmn verdigi
deneyimle ginden gime derinlesen ve zenginlesen bir bilgi biriki-
minden yararlanemamisgtir. Imparatorun temsilcisi Almanya'ya dé-
nustnde Thrkler hakkinda ne diyordu? Cok az iyi seyden ¢ok fazla
kot seyden séz ediyordu. Daha Turk smirmda kendisinin bir bagka
adam olarak hissetmeye basladigim, ozgtiriigine. kavustugunu, ha-
fifledigini yazyordu. Uzun sireden beri Istanbul'da viikselen atesi
onun birden yataga distrmisii. «Bu Tiurk atesidir» ve «Yalniz Hi-
" ristivanlarin yasadig topraklara girince beni izlemege cesaret ede-
medi» (57) diye yamyordu. Turklerin niteliklerini ve onlarin lehine
olan ifadelerini unutmus gérinerek saldirgan bir tutum igine girdi
ve yan tutan tavnyla Almanlarin 6n yargilarimn sitrdirilmesine
olanak verdi. «Bastan baga kalles bir ulus»(58) duyurusunu yapiyor-
du. Dahasi, kendisini imparator Ferdinand'mm ikinci oglu Insbruck
" prensiyle tanighirmakla goreviendirilen bagbakanm «Turklerin ig-
renc gelenekleri» konusunda huzurunda soyledigi sOzlerini yalan-
lamaya tenezzil etmedigi gibi, gimdi etkisini geg¢ gosteren bir zehirle
karigan «Tiirklerin pisligi»nin saghfmm pozulmasimin nedeni olup
olamayacagm: sormaktan da cekinmedi(59). Tiurkiye'de uzun siiren
gorevinin yol a¢tig: sefillikleri ve sikintilarl, «soylesilerindeki incelik-
ie unutturacak, silecek bilgin ve iyl insanlar» (60) arasmnda bulun-
mak icin acele ettigini de agiga vuruyordu.

«Cagimiz savaglanndaki olaylarin ...... Tarihini ...... su katil-
mamis gercegin kesin kamtlaryla ...... yazmaya, ortaya koymaya
bityiik bir istek duyan»(61) Paolo Giovio, Tirklerin merhametini an-
cek» tutkulu, korkusuz ve dlgusiz génillerinin... doymak bilmez is-
' tegine» (62) baghyordu. O, Hiristiyan kirallary Osmanlilarnn hilele-
rine karsi uyariyordu. Onlarm amacl, «geytani imparatorluklarini
Dars, Serhas ve Iskender'in» glicini erigtirmek igin «daha nice k-
ralliklarin smurlarinl asmaks tir. Asik suratls, gatik kaslh, gilli yuzld,
pala biyikii... ¢enesinden kesilmis karamsi sakahyla Selim, o denli

(57) Busbecg, Lettres, ¢. 1, 5. 213.

(58) Ayn. esr., 5. 214.

(568) Gost, yer.

{0} Bushecq Ambassades ot Voyages, s. 697-698.

(1) P. Giovio, Les Histoires, Préface de Paolo Glovio, comols, evesque de Noce-
ra, sur ses livres des Histoires de son temps, & Cosme de Médicis, Prince de
la République Florentine. yaprak 6n ve arka ylz.

{62} P. Giovio, Histeires, kitap 14, s. 156
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sert bir asker ve acimasiz bir yapiya sahiptir ki... kendisine bakan- -
larda. korku uyandumaktadir Onlarim  tek tutkular Savagtir,
Bu yizden Tlrkiyve'de en ¢ok saygr duyulan meslek «silah zanaa-
t1- idi ve kilicin Ozerine takildig: sol bogir vicudun oteki organ-
larindan daha kutsaldi(64).

Paolo Giovio, Sultan Stleyman ve pasalarinin Budin dniinde sa-
vag alanindaki kan dokiciiltiklerinin binbir 6rnegini gdsterdiklerini de
vazmaktadir. Padigah 6lmis bulunan baronlarnn ve yiksek din a-
damlarimin <yedi kanh basivla» seving iginde gillerek alay ederken,
«onlarin oniinde bas efmis bulunan pasalardan her biri ellerini go-
guslerine dayayarak onurlu bir is yaptiklarim samyorlar... bunla-
n adlanyla cagwrarak selamlyor ve yigit papalar diye dalga ge¢i-
vorlardi» (85]). '

Zaferden sonra Tirk askerini hichir sey durduramaz. «Pintilik,
acimagizlik ve sefihlik» onu, yenilmis olanlarin evine ccagina strik-
lemektedir; dyle ki gercekten «dilediklerinin yapimasma izin veril-
digi zaman herkes buna uymakta ve aliskanliklarinin geregini 8I¢U-
siizee yerine getirmektedir» (66) diye dzetleyen Italyan tarih yazari
ve ahlakagisi, XVI. yiizyll gezginlerinin biiyiik ¢ogunluguyla aym gé-
ritsit paylagiyordu. Buna karsilik Antoine Geuffroy, onlarmn her tirli
savas tutkusunu yadsimaktadir. Onun dedigine bakilacak olursa,
«Tiirkler Ozellikle bir tehlike sezdikleri zaman savaga zorla ve sopay-
la, giderler» (7).

Tiirklerin savas sirasindaki ywticiifmin yerini giinh‘ik vagamda
acgozlillik alw. Turkiye'de para her kapiyi agmaktadir. Géreli bir
baris i¢inde vagsamak isteyen yabancilar, «simri geger gegmez kese-
lerinin agzim a¢gmak ve ulkelerine déniinceye kadar asla hi¢ kapat-
mamak gerektigini bilmelidirler»(68). Para, «dlnyanmn tim Oteki

(83) P. Giovio, ayn. esr.,, s. 156-157.

{64) Busbecq, Ambassades et Voyages, s. 30.

(65) Paclo Giovio, 2e tome des Histoires, 28. kitap, s. 174.

{66) Paclo Gioﬁo, Histoires de P. Jiovio, comois evesque de Nocera; sur les cho-
ses faictes ef avenues de son. temps en toutes les parties du monde. Tra-
duites de latin en Franceis par le Signeur du Pmiq Champanocis, avec
privilege du Roy pour dix ans. Lyon, chez Guillaume Rovills, a escu de
Venise 1552, kitap 18, s. 282,

{67) Antoine Geuffroy, Estat de la court du Grand Turc, discours de leuxs con-
quétes depuis le premier de cette race. Un chevalier de Rhodes & son amy,
avec privilége. Paris 1542, vaprak g on yiz.

{88) Busbecqg, Ambassades et Voyages, 5. 58 ve 58,
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haiklarindan nefret eden bu ulusun ba,rbarca aniaylsml “tilsim gi-
bi etkiler» (69). R

Muthammed'in’ ummetmden olanlarin bahslg ve ihsanlara ﬂgl eri
gz, degildir. Jean Chesneaunun anlattigina gére, bliylikei¢i d'aramen
istanbul’a geldikten sonra Sultanin etegini Bpmege gittigi zaman ona
- kirahn gonderdigi «cok degerli saheser» bir saaf, «altin ve gimus
itlemeli kadife, atlas, damaskolar sundu... éyle ki biz verdifimizden
Cdtird iyi kabul goriiyorduk» (70); Becerikli diplomat Busbecq, Ristem
Pasa’nin yerine gecen Ali'yi kutladig: zaman ona «cok giizel bir ipek
elbise» vermegi unutmadi- «<Buna ¢ok tesekkir» karsilifimn gelme-
si gecikmedi; veziriazam, «dostluguna inanmasim ve gerektigi an
da gtvenle kendisine bagvurabilecegini séyledi» {71). .

Bahsis diskiinliigt kimi zaman Tlrklerde her il yur‘tseverlw
Quygusunu sonditrmektedir. Turkiye lizerine «Mektuplar> m yazar:,
' .Kaptanpasga, Piyale nin, Andre Dorya'nin donanmasm1 yen11g1ye ug-
ratan :cad},rgalarla 1560 yiinda }Zstanbula donugunde buiivun bir or-
negine tanuk oldu. «Iz’rlparatorluk kal [a}mm uzermde bitim’ Ispanyol
v1layetler1mn armalarin» fasiyan sancagl, bir geml kaptam hedzye
'omrak padlgaha sunmak istedigi sirada Busbecq araya girdi. Osman—
Liarm Ispanyollara karg: k,azandlklam zaferin bu degerli gammetx—
ni Turk subay1 «iki 1pek11 elblse » kar sﬁlgmda, gerz ver mekte tereddm
Tetmedi(72).
 Tarklerin 1y1 myetien bile gezgmlefm elestn 1ler1n1 yumusatma—
va yetmemektedir. Diplomatlar, bir yerden bagka yere glttlklerl Za-
man vanlarina kosulan-sipahi ve yenicerilerin kendilerinin ‘giivenli-
‘ g;m bagiamak J.c;m degﬂ fakat onlan gbz hapsinde bulundurmak ama-
'czellzkie sakimilsin! Daha din yabacﬂal" «mcehkle ve- ozenle» (73}
ilgi gosteren vezir, onlarmn sizlanmalarma kulak asmayacak ve-ken-
dilerine dilsman gdziyle bakacaktir(74). Geuffroy, devlet adamiary-
nin Urkek huylarmmn birdenbire gok degistifine tamik oldugunu bir
kez daha pekistirmektedir. «Genellikle Turklerin heépsi kendilerine
o denli guvenmek‘nédmer ki yer yliztiinde ne kendilerine egit ne kendile
‘rine denk ne de Hristiyanlar: boyunduruklan altina-alabilecék kadar
'gugiu oldugunu sanan b;r uius bulunmadlgma manmaktadlrlar» (75},

(89 Ayn. esr., gost. yer. -

(70) J. Chesneau, Le Voyage, s. 17
{71) Bushecq, Lettres, ¢. 2, 5. 268-180.
©(72) Ayn. esr., s. 247-248.

(73) Busbecq, Lettres, ¢. 1, s. 185 ’
(74) CGeist, yer. -
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- Dalkavuklugun arkasmdan kizgibgn ilk belirtisi olan horgdrme
gelmektedir. Ote yandan padisahin <guruwrlu ve Jlyiik. yvalanci-
lar» (76) olan vezirleri cikarlarine zarar vermemek icin ya .da cgikar
igin en biyik yalanlara basvurmaktan gekinmezler.  En umulma-
dik kamtlarla kotd nivetlerini ortaya koymakiadiriar. Busbecq, ki-
mi yerleri Avusturya'yva terk edecegi konusunda verdigi sézi.tut-
mayan Budin beylerbeyisinin sozde dogru olan kanitlarina nasil da-
yanak buldugunu yazmaktadir. Pasanin, Ferdinand’in elgisine ha-
yasizea sdyledigi iki gseyden biri suydu: «Ben size ya bir vaatte bu-
lundum ya da bulunmadim. Eger bir vaatte bulunmadimsa benden
hicbir sey isteyemezsiniz. Eger size bir vaatie bulundumsa saniyo-
rum ki bunu benim verine getiremeyecegimi pek. 4la takdir edersi-
niz. Cinkd ben buraya efendim tarafindan imparatorlugun smirlari-
m daraltmak icin degil, genisletmek igin génderilmisim-dir. Onun i-
cin gikerina dokunacak bir geyi yerlne getirmek bence olanaksxz—
crs (77) :
<Felsefeye, ghizel kokulara ve iyi geyiere duskun olan cok seg-
kin prens»(78) Mulay Hasan'in 1540 yilinda,. 1534 tarihinden beri
Tirklerin egemenligi altinda bulunan Tunus'tan kacgip Napoli'ye
yerlesmesi Osmanlilarin onuruna daha da bluyik gilge distrdi. 1580
yvilinda Navar kwralmmin yardimma cagrian Turklerin, tsleri olan
Toulon'ds korku saldiklar zaman Avrupanin horgonsu daha. da
sovgll dolu bir nitelik alasaktir. . :

Biitin kétidliikler onlardan blimmektedn' Nicolas de Nicolay;
kaskang, kinci, bastan ¢ikmis Turklerin saflikiarmin simgesi olan sa-
riklarinin beyazhgl, ruhlarnm kotiliga ve ahlaksizhigiyla gelismek-

tedir, diye yazmaktadir. «Kiralin bayag cografyacisi» Istanbul'da bu-

lundugu sirada sik sik Tirklerle goriismis oldugu igin onlan tani-
s olmakla dvimmektedir. «Buraya bliyik bir masraf ve inaniimaz
bir cabayla» cesitli cemaatlarin hem kadmn hem de erkeklerinin dav-
rams, durum ve Kiyafetlerini temsil eden 60 figlirind... bulunduk-
lar1 yerlerden dogal olarak se¢mek» ve bunlarin «plrmg {izerine hak
etmek lc;m»(”{g) gelmlstl

L75) A. Geuffroy, Estat de la court du Grand Ture, vaprak 4 arka yiz.

(76) Gdast. yer. : -

{77) Busbecq, Ambassades et Voyages, . 28 . o ‘

(78) Fernad Braudel, La Méditerranée et le Monde Miditerranéen & l’epoque de
Philippe II. Paris, Armad Colin 1949, s. 568. :

(70) Nicolas de Nicolay, Seigneur d'Artefeuille, vaiet de chambre et géographe
ordinaire du Boy, Les quaire premiers hvres des Navigations et pérégri-
nations orientales, avec privilége du Roy. Lyon, par Guillaume Rouille 1588,
vaprak 4 6n yiz.
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. Tarklerin buitin nitelikleri yadsimmmaktadir. XVI ylzyihin Gte-
sinde aydin gezginlerin Turk mitini yikmak igin gosterdikleri ¢aba-
lara karsin Tirkler, «bitiin iglerinde kopeklerden gok daha Kkoti»
olarak gosteriliyordu. Onlarm mallarini, milklerini savaggilarmimn
en yigitlerine dagitmak igin Istanbul'n kusatmaya giden Picrochole,
«iitlin o Turk ve Miishiman itlerini éldureceklierine dair» (80) ant igi-
yordu. .

Tirklerin yasayis ve davramslarini yerinde goérmiig olduklarini
iddia eden sofu gezginler, buralardan elde ettiklerini soylediklerin
yan tutan bilgilerle kamuoyu tzerinde olduk¢a zararh bir etki ya-
pryorlardi. Avrupa'yy vyakip kil edecek atesin padigah tarafindan
tutusturulacagim okuyucularma yineleyip duruyorlardi Yice Tirk,
biitin haklar gasp etmekte,» geri kalan insanlari da boyundurugu
alting almak icin» (81} kendisini biitlin uluslarmn basinda goérmekie-
dir. «Kutsal buyruklarmm ve ilahi yasalarin gercgek bekgisi»{(82) olan
kilisenin diismam Ismail'in cinayet tasarilari konusuunda Fransiz-
~ lart uyarryorlardl. Bilinmelidir ki Tiarkler «yerde ve gdkte diinyanin
biitiin glicit kendisine bahgedilmis Hazret-i Isa'nin hem cisman! hem
uhrevi bakimdan yerylzlniin biricik ve yasal prensesi olan dini»
‘ne(83) yvani Hiristiyanhgin bagrina kiliglarim saplamak igin uygun
zamam kollamaktadirlar. Avrupa'min her yerinde alarm zilleri cal-
mayea basladi. Padisahin ordusunu glciine ve zaferlerine tanik olan
gezginler, sonunda yurttagiarindan Inansiz'y geri puskiirtmelerini is-
tivorlardi. Kér Hiristiyanlarin vay haline diye haykiriyorlardi. Bun-
larin vurdumduymazligi gelecekte en ugursuz felaketlerin ortaya ¢1-
“kigina yol agacaktir. Kiliselerine saygisizhk edilecek, kuisal kitap-
lar ayaklar altina almacak, kadin ve gocuklar: bogazlanacaktir(g84).
-Yilmug olan Avrupa, Tanrt'dan yardim dilemektedir. Fakat miskin-
lerin ve korkaklarm dualarimi yerine getirmek igin gdkten higbir
melek inmeyecektir. (85) o

XVIL. ve XVIII yizyillarda bile Turkleri, Batimin Hiristiyan l-
kelerinden sonsuzluga degin kovulmus gdérmek istekleri acikca dile

(80) Frangois Babelais, Oeuvres en six tomes. Paris, Alphonse Lemerre, 1868,70. 1,
bikom XXX «Baz komutanlann sivri alkeilar ylziinden Picrochole't na-
g1l blylk bir tehlikeve athiklar», s. 127.

{81) A. Geuffroy, Estat de la court du Grand Turc, 4 arka viiz,

(82} G. Postel, Histoire et considérition, La fierce partie des orientales hisioires,
5. 89.

(83) Gost. yer.

(84} Busbecq, Lettres, Projet de Guerre de Busbecq conire les Turcs, c. 3, s. 3.

(85) Busbecq, ayn. esr., s, 13,
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getiriliyordu. Voltaire, ézellikle mekiuplarinda defalarca «<bu zorba-
larin», <bu gapulcu insanlarin»(86), «bu sanat diisman: halkin» (87) -
Lir an 6nce Avrupa'dan atilmas: konusunda ayak direteceltir.

Bununla birlikte Ttrklerden trkenlerin onlara yonelik bu agir:
elegtirilerine kargin Avrupa'min Turkiye'ye olan ilgisi, bu XVI. yiiz-
il boyunca Osmanlilar tizerine yaymlanan sayisiz brogir ve kitap-
lermn kanitladig gibi strekli olarak arimaktan geri kalmarmsgtir.
Cektirme ve randa velkenlerin verini alan hizli karavel, bankaci-ttic-
“srlarin sermayesivle yikllil gemiler, ticaretin gelismesine ve Av-
rupanin refaha ulasmasma 6nemli bir katkida bulundular. Geziler -
hem serliven istegini doyurmakta hem de diénemin en belirgin &-
zelligi olan denizasir topraklardaki titke ve Insanlar konusunda bil-
&t edinip, kisisel deneve dayall verilerin isifinda, 6n yargilarla dolu
sosyal, dinsel va da ulusal dfizeydeki sorunlara g¢bzliim getirmek
ihtivacini gidermektedir. Yazarlarin aldiklar notlardan gikarp ken-
di kanilarmna ve yeieneklerine gére Avrupa'da anlattiklar oykiler,
vasadiklar: ve tahmin ettikleri olaylarin alacal: bir dokumasini o-
lusturuyordu. Ancak bu «8iir ve Gergek» karmakarisiklign icinde
Fransiz, Alman, Ispanyol ve Italyanlar; Tirklerin de Cinliler ve Hind-
liler oOrneginde oldugu gibi «O0teki insanlara benzer insan-
lar» olduklarnu bulgulamiglar ve uzak Ulkelerdeki insanin yasayis
ve davramsimm Ogreticilik bakimindan ¢ok Unli Hristivanlarin ey-
lem ve futumlarindan daha zengin olabilecegini dogrulamiglardir.

Ronesans déneminde Avrupalilar - gozlerini Bati'dan cok Do-
gu'ya gevirivorlardl, XVI. yizyil disince tarihinin biyik adlar Al-
de’lar va da Plantin'lerin basimevlerinde oldukega glzel gotik, ro-
man va da italik harflerle Paris, Lyon, Anvers ve Rouen'de basilan
«Tiirk sorunlarma iliskin vorumlars, «Tiirklerin padisalhinin kapi-
kullarinin kihik kiyvafetlerinin tasviris ve »Tlrklerin kékenine iliskin
dlistnceler»- gibi eserleri, Amerika kiyilarindan gelen <«haberler» e
yveglivorlard:. Bu baghklara dayanarak denebilir ki o giine kadar bi-
linmeyen vya da az bilinen uluslar arasinda Avrupa'min ilgisini en
cok Tlrkler gekmekte ve gezi yazilarimn beste dérd bunlara ayril-
s bulunmaktadir(88).

(88) Voltaire, Ceuvres complétes, 52 cilt: Paris, Gamier fréres 1882, c. 47. Yazis-
malar, Taimont prensesine génderilen 8318 sayihh mektup. Fernay, 15 Hazi-
ran 1771, 5. 451

(87} Bay Tabarrsau'ya gonderdigi 10 Kasim 1770 tarihli ve 8078 numarah rnektup,
5. 240 _

(83) Goeoffroy Atkinscn, Les nouveaux horizens littéraivres de la Benaissance,
Paris, E. Droz 1935, s. 11. '
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~Gergekten Tiarkive've dogru vola gkan gezginlerin sayist git-
tikce artiyordu. Bunlar arasinds is adamlar, elgiler, bilginler ve eski
vazma kitap merakhlanyla Ilk¢ag kalntilarina ilgi duyanlar da bu-
lunmaktadir. Izledikleri amag ister belirli ister belirsiz olsun. kisi-
liklerine gore degismektedir. Marc Lescarbot'nun(89) dedigine baki-
lirsa. Rénesans doneminde Fransizlar, hem i¢i ¢ekismelerden, savas-
lardan uzak kalarak durumlariu diizeltmek hem eski ¢ografyacila-
rin hilmeden anlattiklari diinyayr daha yakmdan tanimak hem de
Batrnin yozlasmis geleneklerinden kacarak kendilerini dogaya daha
¢gok yalun olan insanlar arasinda yenilemek igin tlkelerini ferk edi-
yorlardr ' o

FEkonomik, siyasal, diistinsel ve ahlaki nifelikfeki bu nedenlere
merkantilizm. de eklenmektedir. «Padisahm Fransizlara verdigi ay-
ricahiklar» (80} konusunda yazar belli olmayan ve on yilda bes keg
Lasian kitapck, «Tirkiyve'ye ticaret yapmak igin» (81) gelen Fransiz
tuccarlarnm Kazanclarin ortaya koymaktadir, Ustelik Osmanh im-
paratorlugundaki Avrupalilarin ayricaliklarma iliskin biitin diller-
de vazilmig incecik kitapciklar, zenginlik arayan ve bunu artik Or-
tacag'da oldugu gibi toprakta degil parada bulan gezginler icin kila-
vuz ddevi gorityorlard: (92). «Kazangh is icin her zaman yola gikmaga
hazir bitmez tlikenmez kervanciarins(93) gogu gegici bir nikah,
kébin», bile kiydinyorlar daha dogrusu «<bu yabanc {ilkede kaldik-
lart slirece gecerli olan istege baght bir evlilik yapmyorlardi{94)
Bunlar, segtikleri verli Hiristivan kadinla «diledikleri zaman hiri bi-
rinden ayrilmcaya daha dogrusu evlilikten bikincaya kadar kar: ko-
ca gibi yasarlar»; «estan juntos como marido y mujer hasta gque
se quicran apartar o se arrepientan, por mejor decir» (95},

Dinsel diirtt de daha az Snemsiz degildir. Cok farkh bigimlerde
oimasina karsin inanc valniz katolik misyonerlerini, kutsal verlers
giden hacilar degil fakat Roma kilisesinin hos goriistzliiginden ka-
can protestaniari da havarilige itmektedir.

- Ulusal zafer istegine gelince éyle anlagihiyor ki Hacli seferlerin-
den. beri Fransiz soylularinin gogunu Tiarklerle savasmak icin tilke-

(88} Marc Lescarbob, Histoire de la Nouvelle France, Paris 1609. 5. 143-145,

(90) Anonyme, Articles accordds aux Trancals par le Grand Turc. Paris 1580,
+ 8. B

(91) Atkinson, Les nouveaux horizons, s. 131

(2} H. Pigeonneszu, Histoire du Comme de la France. Paris 1888, c¢. 2, s. 18.

(93) Lucien Febvre, Au coeur religieux du XVie siecle. Paris 1057, s. 74,

{94) G. Poste]l, De la République des Turcs, s. 8.

fg5) Laguna, Viaje de Turguia, s. 238,
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lerinden ayrilmaga pek zorlamis gibl ghrinmemekiedir.

‘Bilingli ya da bilingsiz bunlardan kimileri kirali, sultanin dostlu- .
£unu kaz,anmak_ va da_ondan kcrunmak igin k{sklrtmakta__boylece
Tirklerin siyasasimun, «savag diizeni»nin(96), onlarmm «dzel ve top-.
lumsal gelenekleri»nin (¢7) anlasimasima katkida bulunmalktadirlar.
Digerleri de bu incelemenin birinci bdléminde gdsterdigimiz gibi,
yvanlhs bilgileri-gergegin 1s1g1nda aydinlatmaya ¢alismakta yva da bu-
nun tersine hoggdrisiizlik anlayisiyla cahillifin perdesini oldugu gi-
Li tutmak istemektedirler.

Fakai ayni gezginde bile biribiriyle gell§e"1 egﬂlmlere rasﬂamak
az gorilen bir sey degildir. O yerine gbre geleneksel bakimdan hos-
goristz ve tutucu olabildigi gibi sézlt ve gorsel kamtlarla gercekleri
verinde saptamaya. diigkiin bir himanist te olabilmektedir. Bundan
otlrdt kiminin baris doneminde sade ve basit bigimde gérdugi
Tirklerin vasantisini bir bagkas: hatté ayn: kigi bayag ve barbar
olarak nitelendirecektir. Kimi kez Turkleri vigit savascilar olarak
gérev biri, kimi kez de onlara lezstiyan kanina susa.m1g kivicilar
godziiyle bakabilecektir. ' ‘

Boyle olmakla birlikte kétit nlyetm trdnt olan ditzme Tirk go-
rontasini sﬂerek onun yerine Avmpa kamuoyunda ger¢ek Ttrkleri
tenitmak i¢in gezginlerin hatti ara31rada olsa filozoflarin gosterdik-
leri gabalarin dnemi buyuktur Bu amacla sézini etmek istedikleri
kimseleri gérmek ve tanmmak istiyorlar; en kuguk aymntl}arc}an va-
rarlanmak suretiyle bundan kendilerine gére Osmanli imparators
lufunun genis bir mozayigini ortaya koymaga c;ahslyorialdi Tipki
ylzyllardan beri yayilmis pesin fikirlerin ifadesinde oldugu gibi bu
gercek kaygisi da en ufak bir siiphe karswlnda birden ortaya ciki-
vordi.

Yine de yabancﬂardan kaca,n Turklere gliven vermek kolay de-
gildi. Gunkl Biyik Stleyman'mm Turkiyesinde her yerde kulag: ki-
rigte olan casuslar ve hafiyelere gbre, kendini tehlikeye atmak igin
b soz hattd bir bakis yeterlidir. Bu yizdendir ki cografya--
cidan  ayricaliklar: - kirallik mihriyle onaylanmis becerikli bur-
juvaya, botanikgiden arkeologa kadar her Avrupal: .gezgin bog
zamanlarinda Bogaza bakan bahgeleri hayranlikla seyretmekie, -
Istanbul’'un alacali bulacall kalabaligina bakarak eglenmekie va da

(¢68) Paolo Giovio, Histoire de P, Jovio, kitap-14, s. 165
(97} Chr., Richer, Des Coustumes ot maniéres de vivre des Turcs, faict premidre-
mend en latin par Chr, Richer, vallet de chambre du Roy trés chrestien,
Frangois premier de ce. noin et secrétaire de sa chancellier, et depuis par..
iceluy Richer traduict en langue francaise, avec privilege du Roy. Paris
1540, vaprak o Gn yiiz,
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carsafly kadmlarm agk oyunlarnyla ilgili dedikodulara kulak kabart-
maktadirlar, Tirk halk: onlara, yan yana yagadiklar: halde gercek an-
lamda kendileriyle kaynasmaya yerli halk kadar yabanc kalmak-
tadir,

Gercek kiral naipleri olan Avrupa saraylarmnin Babiali nezdin-
deki elgilerine gelince bunlar, Bogazicindeki yazhiklarmda ya da
Beyoglu'ndaki kishk saraylarinda kendi dlkelerinin uyruklar, ara-
sinda oldukca rahat bir yasanti sirtiyorlarci. Derme catma bilgileriy-
le kirallarim temsilcilerini aydinlatmaya zaten yeterli olmayan yerli
Bum ve Ermenilerden haber almaya galistyorlardi. Bu geligki, XX.
yizyl safagine degin gdriuntisi cirkinlesmege devam edecek olan -
Tirklerin o denli kétil taninmasmin belli bagh nedenlerinden biri ol-
mustur. Imparator II. Guillaume bir gin bir diplomata sunu soracalk-
t1: « Tarklerin uygarlasabilecegine gercekten inamyormusunuz?» (98],

Bununla birlikte iyi niyetli gezginler her giin 6nlerine ¢gikan en-
geliere karsin genel fikirlerle yaptiklar: arastirmalarnyla, elestiri
duygulanyla, tstadlar: Montaigne'in dedigi gibi gelenekler ve filke-
lerm cesitliligine bagh olarak c¢ok yonlii ahlak yasasmna olanak ve-

en gorelilik kaygisiyla goéranmeyeni goérmegi, anlasiimayam an-
ldmayl, «cahillik kokan ve tamamen yanlhighklardan dogan dusunw
celerden kaynaklanan»(99) bu én yargilardan bazilarinn lstesinden
gelmeyi bagardilar. Ronesans déneminin aydm gezginleri olduguna
kusku bulunmayan, «Denemelers yazarmin bu tilmizleri ayni so-
run tlzerinde arastirma yapmaktan bikmadilar ve «olaylarla ilgili
tamiklar cogaldify zaman artik gercegi ortaya kcymak kalmakta-
dir» (100) sonucuna varmaktan mutluluk duydular.

Andrés Laguna, bu <«Ispanyol Erasmusgulufunun galerisinde
meslektas: Rebelais'nin Fransiz himanizmasmda tutiugu yer benzer
Lir yer tutan katiksiz Avrupali Ispanyol» (101), Viaje de Turquia'yz
yazmadan énce Venedik'te rastladigr Turkiye'den donen gezginlerin
kasmndan gegenleri o denli éziimsemistir ki bu, onun Oykisine ya-
gsanms bir gercek damgasmm vurdurmustur. Pedro de Urdemalas,
Juan a Dzos a, «Tirkiye'de yasayan blitin ckumuglar bir araya ge-

{o8) J. Denais, La Turquie nouvelle et I'Ancien Régime. Paris, M. Rmere (1908},
s. 13,

(66} Pierre Sardelia, Nouvelles et spéculations a Venise, au début du XVie si-
écle, Cahier des Annales, Lucien Febvre'in onsdzi, s. 7.

(165 Montaigne, Les Essais, kifap 1, bdl. 14, 5. 72.

{101) Marcel Bataillon, Erasme et I'Espagne, Recherches sur Phistoire spirituelle
du XVIo sigécle. Paris, E. Droz 1937, 5. 734,
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tiriniz; onlar size benim dedigimden ne ¢ok neé de az bir gsey sbyleye-

cektiv, Szellikle bana giiveniniz, ¢linkl- size derinligine bilmedigim

hichir seyi anlatmayacagim» diyvordu. <... faos de mi gue nos diré -
cosa que ne la sepa primero muy bien»{(102}. Bikmadan anlatiigy o-

laylarn dogrulugu konusunda hemserilerine given duygusu ver-

mege ¢alistyordy; ¢linkd o ancak goérebildigi ve kamtlayabildigi sey-

lerden sdz ediyordu. «digo agquello que muchas veces he visto v pal-

pado» (103). Ayasofya'nin gdz kamastiricihfina degil de boyutlaring

atiskiin olan gezginlerin tersine o, gerekli olandan daha az Gnemli

olani ayirdetmektedir. TUrklerin kan doékitictligit konusunda harci-

alem diglnceleri inatla savunan ve bunlar unutmays niyeti olmaya

Mattalas Callando’va sogukkanhilikla su karstligi vermektedir: «Bunga
wenzer bir seyi yagamimzda hig duymadimz mi?» O halde «gimdi din-

leyiniz», «Oidlo agora» (104},

Himanistler yollarda ya da Istenbul’da, Osmanl imparatorlu-
Eu ve onun uUzerinde yasayan insanlar Uzerine bilgi edinmek igin
iémlerine ¢ikan bitin fusatlardan  vararlanmaktadirlar. Busbecq
«Divanmn gozaltinda tuttugu evine; Venediklileri, Floransalilan, Ra-
guzahlar, Rumlar, Sultanin hekimi clan Yahudileri «ya da cesitli’
wiaslardan kimi kigileri» sokmak igin kendisini gdzetlemekle gérevli
venicerilerin egref saatlerinden vararlanmaga calisiyordu., Zivaret-
¢ilerine verdigi hizmetlere karsihk biyiikelci «kendisini ¢ok eglen-
diren» (106} sdylesiler swasinda ve ihtivatla sordugu verinde sorular
sayesinde kendi Oz denevimlerinin dogruladify olaganisti bilgiler
elde edivordu,

Tlrklerin davranisini «0zenle tartan» iyi niyetii gézlemciler yal-
niz goérdiiklerini degil duyduklarim da gezi yazilarinda dile getirmig-
ler ve bunun «ayirt ettim», «tespit ettim», «gérdiim» gibi kaliplarls’
dogrulamiglardir{107). Jacques Gassot, koruyucusu «imrahor, Quan-
t1ly derebeyi, noter ve kiralin yazmani Efendi Jacques Tiboust'va yaz-
dig gibi, kendisi de gergekten «bir sevier» {108) dfrenmek, «esi ben
zeri clmayan... ve buramin amimsanmaysa deger batlin nesneleri-
ni»(109) daha yakindan incelemek igin Istanbul'da bulundugu sire-

(102) A. Laguna, Viaje de Turquia, 5. 228.

(103} Ayn. esr. 5. 228,

(104} Ayn. esr., 5. 306.

{105) Busbecqg, Lettres, c. 2, s. 113-114.

(108) Gost, yer,

(107 A. Lagunsa, Viaje de Turquia, s. 74.

(108) J. Gassct, Le Discours, yaprak 32 arka yiiz.
(1097 J. Gassot, Le Discours, 5. 9 61 yilz.
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den yararlandi Jean Chesneau, okuyuculanna ayn giveni vermek-
to, {sielk aym ifadeleri kullanmaktadir.: «Bunlar adr gegen Istanbul
sehrinde topladifaim ve bulabildigim animsanmaya deger nesneler-
dir» (110). Christophle Richer aymi gekilde Tlrklerden «olabildigin-
ce... en dogru» (111) olarak s6z etmek istemektedir. Tirklerin Dav-
roms ve Térenleri (La Maniére et Cérémonies des Turcsl nin yazari
da aldatmacadan yana olan gezginlerden hi¢ alint: yapmaksizm Tiir-
kiye'deki uzun tutsakhg sirasinda <kendi kit akima gore alcak génil-
hilikle» ve «yiice inanci»(112) sayesinden Ogrendigi bltdn seyleri
vezmaga kararlt oldugunu belirtmektedir.

Tiirklerle dogrudan dogruya bir iletisim kurmanin yararinin bi-
lincinde olan bittin bu gezginler okuyucularing; bilinmedigi ve de-
geri anlasiimadigl i¢in Ogzerinde o denli kotd seyler sdylenen
bu Turkive've gitmelerini ve bir siive burada kalmalarm salik veri-
yorlard:. Denizcilikteki gelismeye, XVI. ylzyilin gururia basglatiig:
ve sonraki yizyllarda daha da yikselecek olan gezi dalgalarina kar-
sin cok Avrupalinm budunbilim ve cografya alanlarindaki bilgileri
cldukea vetersizdi, Sinan Paga'min eski kolesi doktorla konusanlar,
Osmanh imparatorlugunun Dogu'da bulunmaesmdan &tard, Turkle-
rin karaderili oldukiar: va da hemen hemen Hindlilere benzedikleri
Lanmisina varmislardi(i113). Yerinde olsa, Tlrkiye'nin kuzey yarim
kiiresinin bir parcasi oldugunu, Istanbulun 53° boylam ve 43° enlem
arasinda ver aldifini, Burgos yva da Valladolid'den daha 22 soguk ol-
madifguu bileceklerdi{l14).

Kendi gezi vazilarine ek olarak gelecegin gezginlerine yoénelik
vararl ogttler de veriyorlardl Bunlar Istanbul'a varir varmaz tlke-
nin modasma uygun clarak uzun bir giysiyl sirtlarina gecirecekler-
dir ve vaya olarak yollari kolagan edenlere daha dogrusu <Azab»
lare ézgl bir kilahi da baslarina takacaklardir. imparatoriugun
bittiin uyruklarina 6zgi bu tek dizeli kiyvafet Turklerin kugskularim
dagitacakhir; «¢ciinkd cnlar casusluk halinden ve gdyle bir bakacak o-
lan insanlardan oldukca siiphe ederler»{115). Ancak zaman darlifin-
dan &turit Avrupa sapkalarm Azap kilshivla degistirmegi unutur-

{110) Jean Chesneau, Le Voyage, s. 418,

(1113 Ch. Richer, Des Ceoustumes, yvaprak a L

{112} Barthelemy Gecergicwitz, La maniire ot Cérémenics des Turzs, Lidgz 1600, L
bolim, «Tirklerin kokeni Uzerine,» vaprak F.

(113} A. Laguna, Viaje de Turguia, s. 231

{i14) A. Laguna, Viaje de TFurqgia, s. 261.

(115} G. Postel, De la Républigue des Tures, s. 73.

(118) Gést, veor.
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larsa o zaman Tirkleri kandirmak gerekecektir. Guillaume Postel bu
durumda gezginlere, Tirkiye'ye komsu dahs ivisi padisaha bagl biv
idkeden geldigini; amacimn da «Istanbul’a mal getirmek va da bu-
radan mal almak» (118) oldugunu sdylemesini salik vermektedir. Ya-
bancy, yavas yaves gercek Tirkleri kegsfedecektir. Bunlarn, Fransa'da
¢zdes tutuldugu «biiyakiik taslayan kétii yaramaziar, zalim ve din-
sizler» ile highir ilintisi olmacdigin dogrulayacaklardir (117). Osmanh
ordusunun kusursuz diizeni kargisinda belki de Pirus'un kendd fize-
rine génderilen Roma birliklerine kars: duydugu hayranhg) duyacal!
ve tipk: Epir kiral gibi «Barbarlarin ne oldugunu bilmivorum fakat
veptiilar: hazirhklara bakiirsa bunlarn barbar olmadigini gori-
yorum» {118} diye haykiracakiir. Pedro de Urdemalas'in cnlarm ke-
sin ve insancil adaletleri Uzerine verdigi kanitlara dayanan Juan
Dvcto a Dios sbyle seslenmektedir: Onlarin haktan yana kimseler
olduguna simdi inandim, Matalas Callando ise bu swrada kendi soru-
suna su karsihf vermektedir : «Bizim barbar dedigimiz kimseler
bunlar midir? Asil barbar, onlar dyle sanan bizleriz,-esa gente lla-
miais barbara? Nosotros 1o somos méas en tenerlos por tales» (119).
Ancak yine de Tirklerle ilgili «efsanevi> masallarin sonu gelme-
yecektir. Cink( tarafgirlik kimi Avrupalilarin getirdigi gercekle-
rin dogrulugunu saptirmaktan geri kalmadi Tirklerin yasama, bi-
¢imine dogrudan dogruya tanik olmayan tutsaklarm getirdikleri Ba-
{V'da yayilmis olan haberlerin gogunun ash yokiur ve sonuc olarai
bunlarin oldukca sinirli bir degeri vardir. Gergekten «gerek tutsak
gerekse ters talihle onlarm egemenligi altinda (bu konuda konusmak
istemiyorum) yagamis olan kimselerin hemen hemen hepsi kuskusuz
her geyi act buldular; ya da onlarin uyguladiklar:, ¢esitliliginden 6-
tird benim begendigim ancak burada hakkinda asla ivi diisiineme-
digimiz yasalarini bastan baga barbarlara yarasir, insanbfa sykiwl
va da Magrip gevezeligi olark degerlendirdiler» (120). Pedro de Urde-
mlag, Istanbul'dan gelen soytarilara inanilmamas: gerektigini salhk
vermektedir, Tutsakiardan pek az1 Tirklerin evine girdigi ve gercek
antamda onlan tamdig halde hepsi de Tirkleri ¢ekistirmekten geori
kalmamaktadir (127}, Ote yandan Islamlik Hiristivanhkian farkl ol-
dugu igin Hiristivanlar, Turkleri, <kafirler» olarak nitelemekte ve on-
lart kendilerine gdre sadece ve insancil olan bati geleneklerinin di-

(117} Albert Thevet, Cosmographie du Levant. Lyon 1554, 5. 44.

{118) Montaigne, Les Eesais, kitap 1, bélim 21 «Yamyamiar lizerine»,
{119) A, Laguna, Viaje de Turguia, s. 241,

(120) G, Postel, G. Postel, De fa RBépublique, s. 68.

(121) A. Laguna, Viaje de Turquia, s. 276.
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smnde saymaktadirlar. Bununla birlikte «Sara'nin ve [brahim’in mi-
rasmdan yoksun birakilmis... cehenneme atilmig» (122) olmasina
Larsin Tirkler Incil'de yer almiglardir. incil, Tanrimin Ismail’in soyu-
pun bereketii olacag yolundaki vaadini anmmsatmaktadwr, «Clinka
bu soy Ibrahim’in délinden inecek ve onun torunlar: olacaktirs{ 123).
Fakat Hiristivanlar keyfe bagh bir sekilde, hakseverlige aykir: ola-
rsk... <her seyin rengini ve tadum degigtirdiler»(124); oysa her ka-
rar «herhangi bir davanin i¢ yizind 6grenmek isteyen» birinin yan-
sizliginm ve dlolililigint yansitmalidir,

Jean Boemus’a gore, «faniler arasmda o denli kin ve digmanli-
gim» (125) kaynag: olan dinlerin cesitliliginden otirt insanlar arasm-
daki uzlasma ve anlagmaya kars: agiimaz engellerin aiktigy géril-
mektedir. Her ulus, «insan: ahiret mutluluguna ve selamete ulagiiran
tek ve gercek» olarak kendi dininin dstinlGgint yvadsinamaz
tek dinmis gibi kendisininkini gériiyordu (128).

Tirkler ise yebanctlardan yakmmmakte, cekinmekie ve hepsini
ihanetle suclamaktaydilar. Issiz bir yolda tek bagmna kalmig bir hi-
ristiyanun vay haline. Hemen tlizerine ¢ullamlmakta. saati alinmakia
ve tipk kéle gibi satilmaktadir. Padigahin kendisi bile buyruklarin
gerekli yerlere elden geldigince ¢abuk ulugthirmak icin goreviendir-
digi kullarina, yollar: tizerinde buldukiari atlary zoria aslmak yetki-
sini veriyordu{127). Tirkler buytk korku saliyordu. Temcit pilav
gibi éne siiritlen bu nakarat, gezginlere Avrupa toplumuna karst sert
elegtiriler yapmalarnna olanak veriyordu. Evet, onlar Turklerin kor-
ku sactiklarnm yineleyip duruyorlardl Ne var ki Hiristiyanlar veba
mikrobunu kendi bagirlarmda tasiyoriard:(128). Disman ne kadar
giicli olursa olsun felaket disardan gelmiyor fakat acgoziulikle ken-
dini yiyip bitiren insammn icinden geliyordu. Avrupa’min her yerinde
en ayricalikli olanlar halk: soymakta ve gehir yoneticileriyle igbirli-
gi yaparak onu agir vergiler altinda ezmektedirler. Buna karsihk
Tarklerin en zalimleri arasinda bile <halkin ekmeginin ve sarabimm
fiatin arttiran o kadar cok hirsizlara...», <bir ya da iki yil iginde kur-
nazoa yvaptlan hirsizhikla Karun kadar zengin olan o denli ¢ok kan
emicilere ve tefecilere pek rastlanmamaktadir...» (129},

{:22) G. Postel, Lo tierce nartie, s. 80
{123) G. Postel, Hisicire et considération, s, 15
(124} G. Pestel, Re la Bépubligue, s, 68,
(125} J. Boemus, Pecueil, yaprak 5 arks yiz.
(126} Gdst. yer.
(127 G. Postel, De la Rénublique, s. 73, Krs. A. Laguns, Viaje de Turquia, s. 137,
(128} G. Postel, De la Républigue, b, 70,
(129) Gost, yer.
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Turkierin merhametsiz olduklar ileri strtlmekiedir. Oysa Tiurk-
ler Avrupa'dan gegerken biiyiik kentlerin ana caddelerinde karinca
gibi kaynayan dilenciler gérmekten sagkina déniiyorlardi. Hakh o-
larak Hiristiyanlari bu kadar sefillik karsismdaki haginliklerinden ve
acimasizce ilgisizliklerinden otlrd kimiyorlardy glinkit onlar gerek
Kur'an gerekse din kitaplarindan égrendiklerine gére dinyada Tan-
'yl en ¢ok memnun eden seyin varhkh birinin fakir bir kimseye
zekat (alzaché) vermek oldugunu bilmektedirler(130). Pedro de Ur-
demalas(131), onlarin bizden daha ¢ok sadaka verdigini sOylemekte
ve bizim yalniz ismen hiristivan olugumuzdan aci act yakmmakia-
. {182), ont zenginin ve iki yiz fakirin bulundugu bir yerde dzel-
likle hic kimseyi a¢ birakmamaktadirlar ve bu ilkeyi aralarinda hig-
Lir dilenci bermamayacak bicimde uygulamaktadirlars» (133). Tirk-
ler, sadakamn dinvanin en zorunlu yasalarindan biri oldugunu bir
taska toplumdan daha iyi bilmsktedirler. Bununla birliktie «egek ari-
larini kendisine karsi ...... kiglurtmakfan»(134) kerkmavan Guilla-
ume Postel s6yle devam etmektedir: «Bu kralligim o denli gok bol-
gesinde binlerce ve binlerce yoksulun korkung pahalihktan 6tird ac-
hiktan dlmesinden asla utang duymuyoruz...» (135)

Tipki Montaigne'in anlatfig: kogullarda oldugu gibi «<kan dékil-
cilik kinini» yatistirmak igin yvakm birine karsi duyulan bu mer-
hamet ,soyluluk duygusunu incitmektedir. Avaklanmis olan oglunun
vandaslaring verilen cezayi agirlastirmak igin I. Murad, bunlarnn ya-
kin akrabalarimin cellada vardim efmelerini buyurdu. Fakat padi-
sahin buyrugu kesinlikle reddedildi. Sugsuz olmalaring karsin bu
kullar, suglular:y bedeni cezadan daha korkung olan manevi bir ce-
zadan kurtarmak igin kendilerinin de sug¢ ortagi oldugunu kabul
eltiler. Montaigne «zamanimizin savaslarinda» pacgalarim kurtarmak
icin akraba ve dostlarmnin iplerini ¢cekmegi kabul eden Fransiz <«al-
gaklarini» animsatmaktadir (1365,

Ogrendigimize gore Inansizlar, eski Yunanhlara yarasir bir sto-
acilik G6rnedi sergilivorlardil. Tipki Portekizlilerin Hint okyanusunda
tutsak sttiklerinin aralarinda gordldGgi gibi, umutsuz bir tehlike
halinde, goziipek bir yireklilikle 6lmekten ve diigman éliime striik-

(130} G, Postel, De la Républigue, s. 56.

(131) A, Leguna, Viaje de Turguia, s 236,

(132) Ayn, eser, s. 225,

(133) G. Postel, De la République, s, 60.

(134) Awyn. esr., s, 70.

(135) Ayn. esr., 80.

(138) Montaigne, Les Essais, kitap 3, bél. 1 «Fayda ve Namus lzerine», §. 28
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lemekien cekinmiyorlard:. Kagmanin olanaksiz oldugu bir durumda
hunlar, gemiden séktikleri iki ¢iviyi biribirine sirterek ¢ikan kivil-
cmlarm vardimiyvla barut figilarint havaya ugurdular; boylece tut-
saklarin ve onlarin efendilerinin 8limiine neden oldular (137}, Ad: bi-
linmeyen bir gezgin, onlarin korkuncluga varan bir cesareile sul-
tana baghbiklarin ylceltmektedir. Kutsal Baglasma kuvvetleri tara-
findan baskina ugraiilan iki yviz otuz kadirgadan sag ¢giken Tiwk-
lerin teslim olmaktansa denize atihp bogulmayr yveglediklerini gér-
diiginid animsamaktadir{138). '

Onlarin amanstz olduklar: sdvlenmektedir, Fakat Tirk tutsakla-
1 sasirticl oliicil cezalara garptiran Hiristiyanlar daha da aci-
mesizdl. 1532°de Gins kusatmasinds Batihlarn goésterdigi kan doéki-
ciiliigt ahsilmamis bir gey olmadigim Paolo Giovio yazmaktadir. Ga-
nimet icin ordugidhtan ayrilan iki yiz Turk athsini Macar siivarile-
vi yakalayip Oldirdiiler, Bunlarm basinda bulunan, bir bacagmin
sekat olmasindan Ottiri Aksak olarak anilan Paul Bachitch, disma-
rin emuzlarindan kesilmis baslarin: Viyana'yva kadar gdtiirdi ve ge-
lecekteki zaferin simgesi olarak, her yerden gelen askerleri eglendir-
mek icin sehrin surlarne dikiirdi» {139).

Tanik gezginler, Pek Hiristivan kirallann askerlerinin insanlk
digr davranglarmim «<Muhammed'in Gmmeti»nin «barbarhgmi» as-
makita oldugunu yazmakia ve bu gorislerini doZrudan dogruya
kendl gézlemlerine dayanarak bhirkac yveni clayla dogrulamaktadir-
lar.

Olayin gbrglt tamg olan adi bilinmeyven aym gezginin anlat-
tigine, gbre, 15 Nisan 1571'de Kutsal Baglagsma prenslerinin Tirk
donanmeazina kars: kazandikian zafer sirasinda Hagli ordusu Tirk’
raptanpase kadirgasini kusatty, Osmanli sancagini ele gecirdi, bes
viizden ¢ok seckin Tirk'l &ldiérdit ve pasalarin basin da Papamn
tamsiloisi Don Giovanninin gemisinin kigna astird: (140). Iginde bu-
lananlarn son neferine kadar katleden Hiristiyanlarin elinden diger
kadirgalar da kendilerini kurtaramadilar(141}. Tlrklerin mallarm
vafma etmek igin gisierdikleri caka, onlarin {iksindirici a¢gdzlii-
Ik sucgtamasin: gélgede birakiyordu. Tamk, «onlar blilin geceyi
vagma yaparak gecirdiler» diyve yazmaktadir, «¢unkil bulunan altin

(137) Montaigne, Les Essails, kitap 2, bdl, 13 «Raymond Sebond’s, dvgls, s. 448,
(138) Anonyme, Vral discours de la hataille ... Parts 1571, s. 20.

(239) Paclo Giovio, Le deuxigme tome des Hisioires, kilap 30, s. 231-282.

(140) Anonyme, Vral discours de la bataille. Paris 1571, 5. 25.

(141) Awyn. esr., s, 26,
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ve gimuis miktarr umut edilemeyecek kadar ¢oktu»(142)}. Ancak on-
lar1 en gok sasirtan sey, kaptan pasa gemisinde bulduklar incilerle
ve deferli iaglarla bezenmis altmis bin dukadan fazle deger bigi-
len bir sancakla tutar: bes yiz bin altinl bulan takintisiz para olmus-
P (143).

Avrupa’'nin bhashca suglama nedeni clan Tilrklerin stzde sertli-
gini giddetle yalanlayan aydin gezginler, dliristce onlar: savunmak-
tadirlar. Bunlar, TUrk halki kadar merhametli olan bir halkm, yar-
dumseverligin 6z geregince baskasimin acisi karsisinda duygusuz
kalamayacagim yazacaklardir. - Fakat, «tipki herkesin pazardan isi-
ne geldigi gsekilde s6z eftigi gibi»,-«como cada uno que viene de la
feria, cuenta segun que le va en ella»(144), - Tirkleri de gikarlarina
gore betimliyor, onlar1 zalim ve cimri olarak gésteriyor, kisacas:
Turklere bin bir kusur daha yikliyorlardi Biitiin karacalmalara
karsin onlarm merhametli oldugu gercektir ve etki bakimindan Hi-
ristiyanlarm ylzeysel olan iyilikseverligini gélgede birakmakta-
dar.

Verilmis olan sbzlerinde durmalar Tirklerin merhamet duygu-
larmndan ileri geliyordu. Batihilar en énemli sevlerde verdikleri soz-
leri tutmadiklar halde Tiirkler en 6nemsiz konularda bile buna bagh
kaliyorlardi(145). Guillaume Postel, «Oyle samiyorum ki herhangi
birine veriimis séze baghilk kadar bu dinyada daha blyik bir sag-
duyu yoktur» diye yaziyordu(146). Jean Chesneau, QOcak 1551'de ki-
val I Henri'ye elgilik gbrevi konusunda bilgi veren biiyiikelgi d’Ara-
mon'un Tirkiye've geri déndigini yazmaktadir. Elgi, padisahin iki
yiz kadirgasimin kusattigs Trablusgarp’ta «Tirk gemilerine kapa-
t:lmig clan ¢esitli uluslardan olusan iki yiiz Malia sovalyesini ...
tutsakiar: ve koieleri» hichir glglikle karsilasmadan Biyik Siley-
man'in vaat ettigi dzgliriiklerine kavusturmus ve onlart «Tiirk kadir-
galarina yerlestirerek» hemen adalarina ugurlamistir. Fakat buna
karsiik Ustadiazam, elginin «séz konusu Malta adasmda hapiste bu-
lunan Tirk tutsaklarinins sovalyelerle takas edilmesi dnerisini red-
detmistir(147). :

Tirkler, hangi dinden olursa olsun velinimetlerine sumsiki bag-
lanuriar ve kendilerine yapian hizmetlerin cdmertce karsilizim ve-

(142} Ayn. esr,, s. 28.

(142) Avwn. esr, 5. 25.

{144} A. Laguna, Viaje de Turquia, s. 236.
{148} Busbecqy Letires, c. 1, 5. 188.

(2468} G. Pesiel, De la République, s. 69.
(1473 Chesneau, Le Voyage, 5. 152,
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rirler. Stleyman'in ve Hurrem sultanin lzi Chamelia [Mihrimah?],
kendisini diresken bir atesli hastalikian kurtaran Pedro de Urdema-
lag’a samur kaph mor kumastan yapillmis bir kaftan armagan et-
tit148). Sinan Paga'yva gelince, o da kole doktoruna ya avug dolusu
para verip odiilllendirerek ya da kirkli kirmiz, mavi kumagtan
vapirs elbiseler armagan ederek kadirbilirligini bin bir érnekle
kenithyordu(149). O halde Hiristiyanlar, Tirklerin kurbani olduk-
larin: sbylemekle haksizlik ediyorlardi. Ancak Hiristiyan olduklarm-
dan degil, digman olduklarindan 6tiril baglarina boyle bir gsey ge-
lebilirdi. Savas atesi iginde Hiristiyan adiyla dismanin adi biribirine
karisiyor ve kendi 6z niteligini yitiriyordu.

Avrupa Ihansiz'a kargi kutsal savas: tutusturmak igin Kur'an'a
saldirmaktadir. Fakat Tevrat'in beginci seferinin sonuncusunda diig-
mamn kiligtan gegirilmesini sahk veren ategli ayetlerini unutu-
yorlardr. Tarkler yine de ginhik yasamlarinda peygamberlerinin ba-
r1g yolunu jzliyorlardi. Sévgiden ve kavgadan nefret ediyorlardi. Ne
var ki bogaz bogaza vaptiklar: kavgalarda sivrilmeyi de ihmal et-
memis olacaklardir, ¢link( onlarn pazu giicl «pek ezici»dir (150}, Fa-
Lkat onlar acisindan ne savas ne de diello, 6limstzliigit temsil eden
tek arac degildir(151). Hiristiyan Ulkelerinde kendi yuritaslann ve
dostlarm: 6ldirmekle dvimen palavracilara Tirkiye'de yer yoktur.
Osmanh imparatorlugunda kilicla doégusmege merakli olanlar, hal-
lin takdirini kazanmak sdyle dursun «dlim cezasina» garpilmayl
hak ederier{1b2}.

Tiirkler, kendileri icin bir armamn yerini tutan yeienege kars:
duyarhdiriar. Bu kisisel defere saygi, kahtsal bir soyluluga en inatg
bicimde bagh olan Avrupalilen sasirtmaktadir. Kahramanlarin bile
lorallann temsilcileri tarafindan «efer Unldt ailelerden geliyorlar
ise» (153) sevilmelerine karsin, Nicolas de Nicolay gibi seylu gezgin-
ler bhile Torklerin karakier giiciini olusturan «erdems» e soyluiugun
ve zenginligin tstiinde bir yer vermelerini takdir etmektedirler:
«Clink{l erdem sayesinde insan zengin olabilir, seny0rlik ve yiiksek
orun sahibi olmak gibi her turli onura kavusabilir» (1584}, En cesa-
retli olanlar prenslere, yizyiin basinda «Hiristivan kanna susamig

(148) A. Laguna, Viaje de Turquia, s. 93,

(148) A. Lagung, Viaje de Turquia, s. 68

(150} Cehesneau, Le Voyage, s. 49.

(151) Busbecq, Leftres, c. 2, s. 85.

{:52) Ayn. esr., C. 2, 5. 88

(153) Nicolas de Nicolay, Seigneuyr d'Arfeuille, yaprak 1 tn ylz {sayfa srasy 2)
(*54) Ayn. esr. vaprak 1 on ylz (sayfa siras: 2},
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kopekler» olarak nitelendirilenlerin volunu izlemelerini salik wveri-
yorlardi. Bunlarin diisiincelerine gore, kirallarm kendi soylu kisile-
rini «biyik ayricaliklarla»(155) donatmalar:, soyluluk berat: verme-
leri ve bu unvana bagl olarak onlar1 vergiden bagigik tutmalari hak-

whikty. Gorevleri entrikaya gére degil fakat kigisel yetenege gore da-
gitmalar: daha dogru olacaktl Bu yararli dnlemler sayesinde biyuk
adamlar, yeteneksiz ve ise yaramaz uyruklarm zayiflattig: kirallik-
larint daha gabuk kalkindiracaklardi(158). Kadinlarin kendileri de
kurtulusu, tembellige ve cahillife karsi en etkili ilag olan ¢alisma-
da bulacaklardir. Hiristivan hikiimdarlar, kadin ve erkek uyrukia-
rnl «insana son derece zararh olan bu ugursuz kotiliklerin tedavi-
sini 0gretmek amaciyla karincalarin ve bal arilanmn yanina- gon-
dermelidirier (157). Bu dogal ilact reddetmeleri halinde Traicté de l'é-
conomie politique’in yazari, yargica «onlara hapi zorla yutturan» (158)
Tirk kadisy kadar sert olmay: sahk vermektedir.

Prensler, uyruklarina diledikleri gibi ayricaliklar vermekle kole-
ligin disinda onlarm biylk bir ¢ogunlugunun haklarini teslim etmig
gluyorlardi. Bu konuda gezginler, hi¢ beklenmedik gorigler ileri
siirmektedirler. Turkive'de kolelerin mutsuz olmadigi konusunda
glivence veriyorlard: Hattad onlar, kendilerini erdemin digmani o-
lan yoksulluktan koruyan Turk ailelerin bagrinda séz gotiirmez hak-
lara sahip bulunmaktadirlar(159). Kélelik, eskiden Roma'da uygu-
lendig1 ve iginde bulunulan bu XVL yizylda Osmanli imparatorlu-

gunda var oldugu bigimde olsaydi Avrupa’da daha az hacrn dikil-'
digi ve daha az daragacuun kuruldugu gérilecekti. Osmanl impa-
ratorlugunda kole hem toplumun glivenlizi hem de kendi selameti -
icin goérevlerini yerine getirmek ve konulmus olan kurallara uymak
zorundadir(160). Ozglrligi kotayli kullanmaktansa ondan ozveri-
de bulunmak daha iyidir. Avrupa'da oldugu gibi acinn ve sefiiligin
cinayete yol agtifn boyle bir dzgurlik neye yarar? Ag¢hk ve haksiz-
Iikla calkalanan bir ézgiirlik ancak ugursuzluk getirebilir. Kald: ki
pek az insan ondan akillica yararlanmaya yeteneklidir. Kot kim-
seler, eger sert fakat herkesi yetenegine gore kullanmasini bilen

(155) Antoine de Monichrestien, Traicté de l'économie politique, dédié au Roy et

4 la Reyne-Mére du Roy, par A. de Monichrestien, sieur de Vateville. 1601,
~ yaprak 402, s. 96.

(356} Ayn, esr., g 102-103.

(157) Gost. yer.

(i58) Gaost. yer.

(159) A. Laguna, Viaje de Turquia, 5. 84.

{180) Bushecq, Lettres, c. 2, 5. 20,
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usie bir efendinin buyrugunda vasasalard: aralarminda nice kimseler
bu vola sapmazdi{161).

Tarkiye'deki kolelik kosullar ekonomik acidan oldugu gibi ah-
laki yonden de oldukga elverigli sayilabilirdi. Kullar, Turk - efendi-
lerinin mallarina goz kulak olduklar: halde Avrupa’da tembel, hir-
siz usaklaer kendilerinin gecimini saglayan ailelerin ¢okiisiint hiz-
lendiymaya calisiyorlardl. Fakat Busbecq'in kendisi de kamuocyunu
incitimekten cekinmekiedir. Bu nedenle tamkhgin reddetmekie ve
gunu eklemektedir: «Bunu bir saka olarak kabul etmeyiniz, vasa-
larimiz usa uygundur ve onlara saygi duyuyorums (162). Busbecqg,
cegdasiarma hep Tirkleri taklit etmelerini 6gttlerken (163) prensle-
ray de «Tlrklerin ulusumuzu kolelestirdigi» diistincesinden vazgec-
melerini salik veriyordu. Kabul edilirse bu, gtiglilerin zayiflar: ko-
lelestirmesine, bliyiik devletlerin kurban: olan bir halkm ugradig:
buyiik haksizliga kars: dogrudan dogruya bir saldiriyds. -

Sivil ve askeri yargi Tlrklerin iggtdusel hakseverligini pekis-
tirmektedir. En ufak bir yoldan sapmada «ceza hemen arkasmdan
gelir»(164). Osmanh imparatorlugundaki adaletin ¢abuklugu, sade-
hgi gezginleri sasirtmaktadir. «Orada, tipkl burada oldugu gibi da-
valar: tamnmayacak kihga sokan ve bunlart uzatan avukatlar yok-
tur» (165}, Guillaume Postel'i, Jean Boemus (168) «Tiirkler biyik ya-
g4 koyucularidir» diye dogrulamaktadir. Adaleti yerine getirmek
icin uyguladikian kendilerine 6zgld yontemleri ividir ve Turkler na-
muslu olup dofruluktan ayrimaziar. Herkes igin  6$lcitleri birdir.
Mahkemslerde <herhangi bir davac: highir avukat ve davayr uza-
tan biri olmaksizin sikdyetini anlatir; sonra diger tarafin itirazma
karst iki tamk ya da dort kadin dinlenir ve hitkiim hemen veri-
hr»(167), Divan toplantilarmda oldugu gibi en ¢nemsiz mahkemede
de davacilar ve saniklar; dinleri, uyruklari, sosyal simflar ne olur-
sa olsun aym degismez dikkatle dinlenirler. Dilekce konusu olan
davaya gelince, aym oturumda goralir ve karara baglanmr. Avru-
pa'de konunun kil kirk yararcasina didik didik edilmesine &nce-
lik verilirken TUrkive'de kisabik Ustin gelir. «Gunlik dilde Tirkce-

den ya da Tatarcadan daha zengin bir dil bulunmadig! gercegi ne

(i51) Ayn. esr., s. 30.

{162) Gést. ver.

{163) Ayn. esr., s. 3G-31.

(164) G. Postel, De la République, s. 69.
(165) Ayn. esr., 5. 36.

(168) Jean Boemus, Recueil, s, 102 arks yiiz,
(187) G. Postel, De la Républigue, s, 193,
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Ladar dogrudur» (168). Turkler, kadilarin yetistirilmesine ¢ol bl
yik onem verirler. Boyle olmakia birlikte Fransizlar gibi gelecegin
hukukgulermin gérdigu egitimin vzunlugunu kendilerine tasa ei-
mezler; fakat onlara bilgelik damgasmu vurmayea, Slgfililik anla-
visini kavratmaya 0zen gdsterirler (169).

Tipki halk tabakasmdaki insanlar gibi btyikler de kinanmas:
gereken eylemlerinden Oturd mahkeme Ontine gikarilirlar; ¢link(
Tarkiye'de hatir mektuplarmin higbir yarari yoktur: «a fe que alli
no aprovechan cartas de favor» (170). Kadilar, herkesin hakkini ko-
rurlar ve sanigin soy ve ayrncaliklarina bakmaksizin cezasini ve-
rirler. Bununla birlikte dinyanin her yerinde oldugu gibi kigtk-
ler, yoksulluga ve keyfi bir yOnetimin kolelestirmesine karst kKoy-
mak icin cabalarken gugliler de zenginlik ve zcrbalik etiketinin ar-
kasina siginirlar(171). Bu kacginuimaz toplumsal esitsizlife karsin
Tirkler, genel clarak Avrupalilardan daha mutludurlar ve Andrés
Laguna nin dedigine goére, zengin olsun fakir olsun Turkler, Hiris-
tiyenlar Uzerindeki soz gotiirmez iistinliklerivle kendilerini belll
ederier. Juan Devoto a Dios bunu kabul ediyor ve sOyle haykiriyor-
du: «Gran virtud de gente es esa muy grande confusion nuestra»(172).

Sylian, saraymda mutlak bir iktidara sahip bulunmakiadir.
Pek korkunc zalim tavrm: takinmasi igin degerli taslarla bezenmis
kaftsnim giymesi yeterlidir. Bununla biriikte begylzden fazla se-
nir ve kasabadan olusan bir imparatorlugun - efendisi ve sahibi
Tark «vazilevi, saraymin hemen Otesinde kendi 6z inancina ya-
bancl ¢ dinin bir arada yasamasmna izin vermektedir: Bu g din,
Foma Katolikiigi, Bum Ortodoks Kilisesi ve Musevilik idi. Sultan hig
kimseyi sarik sarmaya zorlamaz, ¢lnki ne kendi glictinin ne de
cehennem korkusunun kimseyi zorla Tiirklestiremeyecegini bilmek-
tedir (173). Hiristivanlik ditnyasmda bir benzerini boguna arayaca-
grmiz heggoriiyle sultan; Saint-Barhélemy katliaminm  sorumiusu
Catherine de Médicis, IL. Filip ve insan kiyimlerim kutlamak igin Te
Deurm’u edyleten Papa V. Pie'ye gbre esgsiz bir fistinitukte bulundu-
sunu kantlamaktadr.

Lettres envoyses des pays du Levant (Dogu'dan génderilen mek-
juplar} ve Nouvelles guerres contre le Grand Turc {(Padisaha kar-

(:68) Ayn. esr, 5. 36,

(169) G. Postel, Dre la Républigue, s. 116,
(1700 A. Laguna, Viaje de Turguia, s. 242.
(171} G. Postel, De 1a Républigue, s. 68,
{372} A. Laguna, Viaje de Turguia, s. 276
(173) Ayn. esr., 5. 70,
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s yond cavaglar) in vazarlary, gerektiginde ihtildlci olduklarim acik
virekle soyleyven hikiimdarlik yanhlardir. <Kutsal efendimizs,
«Pek sadik usafimiz» gibi ifadelerie. kiral adina sunduklar: Felati-
ons (Gezl yazilari)’da sultan, sultanin vezirleri, ordusu, Torklerin
gelenekleri, dinsel ve kutsal bayramlariyla ilgili clarak wverdikleri
bilgiler arasing; mutlakivete kars: agir sucglamalar, Osmanli impa-
ratorlugundaki bhenzerlerivle karsilagtirarak ciritimtis kurumlarm ki-
namalar, soylularin kayirilmasma, halkin Lkolelegtirilmesine karsit
diistinceler sikistiriyorlardi. Bir bilinglenmenin dogurdugu ihtilalden
cikan davranig ve tepkilerivle gezginler, sivil ve dinsel yetkeye say-
g+ duyulmasi geleneginin basariya ulagsmasinn  bir érnegini verdi-
ler.

Kendilerini bilingli olarak, Islamlifi «bir Seytan Dini» olarak
goren sofu geleneginin diginda tuttular. Seytana degil Tanr'ya tes-
Lmiyet Misliman nassmm tézind olusturmakta, Tirkler icin son
derece kutsal olan Kur'an'm bu buyrugunu cignemektense onlarin
Olimt gbze aldiklanm Guillaume Postel agklamakiadir. Bununla
birlikte merhametli olan Hiristivanlarin ve Yahudilerin fipkl Miis-
Hmanlar gibi esenlige kavusacaklarimi kabul etmektiedirler. «Tie-
nen que los cristianos que han hecho buenas obras van al cielo» (174),

La République des Turcstin yazari, Tirklerin hosgdrisiintin ve
insanseverliginin i¢giidiisel oldugunu agiklamaktadir. Bu, Tirklerin
Tanrr'ya olan inanglarmin sonucu degil fakat dogal bir ahldkin yan-
simasidir. Clinkli Muhammed'in ogretisi iginde Tirklerin yetenek-
leri inanclarindan tamsmen ayridir(175), Guillaume Postel, o dé-
nem igin oldukga ciiretli olan bu disinceyle okuyucularinin gori-
sinl degistirebilecegini ve onlarin buna katilabilecegini sanmakta
yvine de asil gériusini agiklamaksizin onlarla birlikte su sonuca var-
roaktadir: «Egkilerin ve ilk gozlemcilerin kutsalhiklanyla évindik-
leri» (176) butin dinlerden en koétisi olan Mushimanlik yalniz ba-
sma miminlerine en iyiyi vermeye yeterli degildir. O, insancil va-
sasy artik ruhumuzda degil fakat kesin olarak kendimizde dogrula-
nan doga dinine ustahkla ilk veri vermektedir.

Varlifin kaynagl olan yaradancilhigm savunulmasindan Hiristi-
vanhgin dis kiiltinin elestirisine ancak bir adim atilabildi. Gezgin-
ler bu adim: agsmakta, Katolikleri oldugu gibi Protestanlar: da ve
stzde (177) Hiristivan olanlari da strekli bicimde elestirmektedirler.

(174} Ayn. esr., s. 228,
€275) (. Postel, De la République des Turcs, s. 67.
(176} Gost. yer.
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En gozl pek olanlar, yiizevsel bir sofulugun godreneke¢i uygulama-
larma karsy aforaza bagvurulmasim istemektedirler. Boylece, kui-
sal bir yer oldugu icin Hiristivan hacilarin oldukga sik ziyaret ettik-
leri icin Tlrklere bilyik yararlar saglayan Golgota tepesinde {sa’-
rin mezarnin bulundugu Kamame kilisesiyle ilgili olarak Jean
Chesneau sunlari yazmaktadir: «[lk bakista», «Isa’y1 bulmak icin
Kudits’e gitmege gerek yoktur; dileyen onu kendi evinde daha iyl
kbulur» (178). Yenicerilerle birlikte gegen sikinfili saatlerinde tesbi-
hini bir kez bile olsun cekemedigi igin kendisini rafizi ve nankér
olarak niteleyen Pedro de Urdemalas, gercek dindarhk konusunda
diistincesini aciklamaktan cekinmemektedir. O, Tanri'ya yakarmak
icin Pater Noster duasmi okurken tesbih tanelerinin sayismu hig
hesaba katmadigim «yiice Hristiyan imani {zerine»(179) yemin et-
mekte, buna karsihk butin dikkatini sdyledigi sozlerin derin an-
lam: Uzerinde vyogunlastirmaktadir. Yiweginin biittin ferahlifnyla
arkebuzunu gbége dogru, Tanrr'yva kadar bir kez ateslemekie ve ona
siyle seslenmektedir: «Tanrim, sen ki G¢ kirali Levant'tan Bethle-
hem’e gbtlirdiin... beni kurtarman igin sana hamd ve sikrediyerums»
— «Tu, Senor, gue guiastas los tres reyes de Levante en Belem, y
Iibraste a Santa Susana del falso testimonio, v a sant Pedro de las
prisiones, v los tres muchachos del horno de fuego ardiendo, ten
por bien Ilevarme en este viaje en salvamento ad laudem et gloriam
omnipotentis nominis tui...» (180}, Tanrt'ya olan bu yakarigina, or-
talikia bagibos dolasan sofular gibi saatlerce tesbihini ¢ekmek zo-
runlulugunu duymaksizin birka¢ Pater Noster duasi ekliyordu. Ma-
tzlag Callando, bu sofularin hakli clarak, ona artik gliven verme-
diklerini swrasi gelmisken belirtmektedir; ¢linkl onlarm marildan-
diklart dualar, gelip gegenlerin arkasindan konusmalarma engel
olmamaktadir (181},

Avrupa'da din azap g¢ekenlerin hizmetine konmustur; Hiris-
{iyanlar inanclar ugruna kendilerini mutsuzluga terketme egili-
minde olduklar halde, Tanr: aski Turklerin hayir vapmak inancini
pekistirmektedir. Kur'an'daki cennet ve cehennemle ilgili uyduruk
betimlemelerle eflenen, Muhammed'in cagrist ve imani konusunda
bilgisizlik iginde bulunmaktan hoslanan Avrupa kamuoyunu aydin-
latmak icin Ronesans déneminin filozof gezginleri, Mislimanlarin

{178} Chesnesauy, Le Vovage, 5. 124,

(378 A, Laguna, Viaje de Turguia, 5. 140.
(120} Ayn. esr. s. 41,

(i81) Ayn. esx. s, 141,
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«Tanri'dan baska tapacak yokturs(182} inanci {izerinde duruyoerlar-
di. Tek mutlak gergek olan bu Tanr her seyin en yiicesidir ve Si-
nan Pasanimn dostlar: Tirk ilahiyatcilaring goére Alleh, dinyanm
Ugte birind gezmis olan Lagund’mn dedigine gdre insanlarin en er-
demlisi olan Tirklerin yazgisma von vermektedir... (183).

Mislimanltar, savasin disinda kigioZlunu Tirk, Hiristivan va
da Museviyi kardes olarak kabul edivorlardi. Dostluklarim pekis-
tirmek igin herkes bir parmagin varalamakta ve bodylece biri dige-
rinin. kanmn: emmektedir. Bunun sonucu olarak vasam boyu biri-
birine bagh kalmakia ve Pedro de Urdemalas'm Matalas Callando'-
va agikladig: gibi karsilikl: olarak biribirlerinin yvardim ve imdadi-
na kosmayl girev saymaktadirlar: «...una manera de hermandad
gue usan por la cual se Ilaman hermanos de sangré, v es gue cu-
ando entre des hay grande amistad, para perpetuarla con mucha
solenidad se hieren cada uno un dedo de su mano cuanto salga al-
guna sangre, v chupan le une otro, y desde aquel punto ya son her-
manos y tales se [laman, ¥ no menos obras se hacen; v es no solo
turco con turco, sino turco con cristiano y judio» (184).

Ne Guillaume Postel ve ne de Andrés Laguna, yerytzinde zi-
varet ettikleri yerlerin hig¢hirinde Turkler kadar genclik dzerinde
tutreyen bir halka rastlamadilar. Guillaume Postel'in vazdifina ba-
kibirsa: «Cocuklara bakmakla gérevii birkag iyvi yirekli vasli adam
bunlara samklarm, sersérilerin., vabancilarin, ugursuzlarin ve de-
likanhlarm yaklagsmasina engel olmaktadir...»{(185). Pedro de Ur-
demalas’in dedigine goére analar ve babalar, gocuklarnndan ¢ok er-
kenden saygili olmalarnn beklemektedirler. «Cinkid Tanri, baba-
larnmnin ve analarmn bedduasion almis kimseleri asla bagislamaz...
«Dios jamas perdona & los que tienen la maldicion de sus pad-
res»{186). Cocuk okumayi é8renir ogrenmez Kur'an'daki ayetleri ve
dualar1 ezberden sodylemek =zorundadir, «zira erdemin baslangict
Tenrr'dan korkmakfir- (187). Bu denli dzen, meyvelerini vermekis-
dir; «..Tarkiye'de, bizde olan kétd gocuklarin onda birini bile ara-
mak bosuna olacakimr» (188). Fransizlara gore, daha asag bir kil-

(182) Ayn, esr., s. 225

(i83) Ayn. esr. s. 267.

(184) Ayn. esr. s. 307.

£188) G. Pestel, Do la Républigque, s, 37.
(188 A. Laguna, Viaje de Turguia, 5. 225,
(187} G. Postel, De la Républigue, s, 35.
(188) Ayn. esr. s, 68,
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tir dizeyinde bulundugu iddia edilen Osmanli imparatorlugunda,
gercekte Avrupa'dan daha az okumamis kimse bulunuyordu, «mas
es la gente que alla sabe leer y escribir mucha, que no nacé»{(189).
Ustelik zaten yanls olan yerlesmis bir kamiya gére Tirkler bu yiz-
den kendilerini kétiliige adamus bulunuyorlardi1(190). Kisacas1 «Yi-
ce PFransa kiralmin buyruguyla Sieur de la Forest ve ...bircok yuk-
sek tabakadan akilli Fransiz soylular: ile birlikte Dogu tlkeleri-
ne»(191) génderilmek onuruna kavusan kisi su sonuca varmakta-
dir: Eger, «s0zi edilen Ismail'in bozulmus socyundan gelen» Tiirk-
fer, dogru bir tutum iginde bulunsalard:y, kendi selametinden son
derece emin bulunan «diinyanin tek yasal hiikiimdari» Hiristiyvan-
Lk erdemlerini gosterecek ve onlardan daha hayirll oldugunu ka-
nitlayacak, bdylece «tam bir dirlik dizenlik ve birlik» saglayacak-
tir(192). Hattd Guillaume Postel'in bir baska gagdas: da gbyle diyve-
cektir: «Ne contemnant Christiani Turcas; sed potius doceant et pie-
tate alliciant» (193).

Pedro de Urdemalas, Tirkleri konfordan yoksun hanlarla ye-
tindikleri igin kabe saba olarak gdsteren Juan Devoto a Dios'a gi-
Iumseyerek onlarin «yardimsever ve savasg bir ulus» olduklari kar-
gihgmn vermektedir (194). Bununla birlikte gezi yazisiuin sonuna
dogru ayn: zoruniu kapal anlatimlardan cekindigi icin gunligime
sunu ekleyecektir: «Bilivorum, Muhammed'in {immeti olduklar: icin
onlarin hepsi cehenneme gidecektir» — «ya sé que se van todos al
infierno» (195). Bdyle olmakla birlikie XVI yizyihn Avrupal ay-
cinlari, dn yargilar iginde bogulan okuyucularim stirekli uyararak
I Frangois ve Sarlken’in yenilmez sanilan dismanlarinin umulma-
dik niteliklerini inatla sergilemeye c¢alisiyorfardi. B. Georgiewitz,
Thrklerin dismanhkta sabirll oluslarina, zenginlige deger verme-
viglerine, algak gdniillii oluslarina ve bagkalarina sayg: gostermele-
rine imrenebilecegimizi yazmalktadir(196). Turklerin glctinden,
siddetinden korumak isteyene, Osmanh imparatorlugunu derinle-
mesine bilen Guillaume Postel, Ttrklere kendi 6z silahlanyla kars
koymay: salik vermektedir ki bunlar: azakanarlik, tahammul, disip-
Iin ve itaattir (1973,

(189) A. Laguna, Viaje de Turgquia, s. 230,
{190) Gost. yer.
{191) N.de Nicolay, Seigneur d’Ariefeuilie, dnsdz s. &,
(3g2) G. Postzl, La tierce partie des orientales histoirss, s. 89.
(193} S. Chateilion, Do haereticls, Rouen 1554, s, 25.
(.94) A. Laguna, Viaje de Turguia, 5. 138.
(195) Ayn. esy, 3. 278,
(1968) B. Georglewilz, Discours, s. 86.
(197 G. Postel, La tiesce partie, s. 88.
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Bu arastirma boyunca, XVI. yizyiin Avrupah sofularnim orta-
ya aitign Tark miti sorununu incelemeye ve bunu onlarm gagdas-
lar olan filozof gezginlerle tartigmaya galistik. Her iyl yanin temel
Fanitlarmi olusturan birkag dzli formulil bir araya getirmek bizim
icin zorunlu oldu. Disince alig veriglerinin  biregimi ve bunlarm
karsihkly gorislerini ézenle gozden gegirmemiz sayesinde celigik
fukat soz gbtiirmez iki olguyla kargsi karsiya geldik: Bu, Osmanh
imparatorlugu ve onun insanlar1 konusunda 6n yargiya dayall go-
itislerin  sliregelmesi ve gercek Turk'in ortaya ¢ikarlmasidir. L
Frangois ile Biyuk Siileyman arasinda siyasal baglagmanmmn yapildi-
g1 yil, iki yiz y1l 6nce baglamis bulunan, firtinali bir bicimde Rone-
sans déneminde devam eden tartismanmm yeniden alevlenmesi agi-
sindan bize elverigli gérinmekiedir.

Gergekten Fransiz—Tirk yakinlasmas: yalancilarla sultanin uy-
ruklarini savunanlar arasindaki kavgay: bir Avrupa sorununun bo-
yutlarma ulastiracak derecede kzistirdi. Kamuoyundaki Turklere
disman ya da Tirklerden yana olan akim, gezginlerin Inansiz’'a
karst kin besleyen sofu gelenegine bagli olup olmadiklarine gore
Lunlary; «<Hristivanlhigin amansiz dismani» gibi gdstermeye yol agl-
vyor, ya da tam tersine «bu adam tipki diger insanlara benzemek-
tedir» vargisiyla Tirklerin yeniden saygmbfma kavugturulmasma
katkida bulunmaya zorluyordu.

Gordiigimiiz gibi Turklere yiiklenen suglar pek ¢oktur ve on-
larin barbarhigi, bu suclamalarm c¢ikis noktasin olusturmaktadir,
Sanata diismandirlar ve gegtikleri yerlerdeki her seyi talan ederler.
scn Roma-Bizans imparatorlar: doneminde kesilmis degerli sikke-
leri eritip bunlardan kap-kacak yaparlar. Bu uygarhk diigmanla-
rmm tek tutkusu savastly. Savas meydanlarindaki kan doklcilitk-
leri ancak ginlik vasamlarindaki aggézlalikleriyle bagdasmalkta-
dir. O halde «Kilisenin atadan dededen gelen» bu korkung disman-
lar: olan soyun bu «beseriyetin capulcularinin» hakkindan gelmek
icin Pek Hiristivan kirallarin ordularinin basina gegmeleri boyun-
larinm borcudur.

Fakat bu kin dolu Tiark gortntiist, Osmanh imparatorluguna
vaplan volculuklamn hizim kesmemektedir. Gezginler arasmda
Turkin kendi tiikesinde gergekten nasil yasadifimi Ofrenmek iste-
venler de pek coktu. Bunlar, Istanbul'da olsun Anadolu’da olsun
Tirk'e cahsirken, ig gérirken bakmakts ve onun, sokakta, camide, e-
vinde kendi davranisi icinde incelemektedirler. Gezilerinin sonun-
da, Avrupada «canavarlarsla Ozdes tutulan Tirklerle kendilerinin
kesfetmis olduklar: gergek Turkler arasinda higbir Hintinin bulun-
macdigl kanisina variyorlardi. Buniar, kotd niyetll taniklarm yiz-
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villardan beri getirdikleri bilgilerle sagduyusu bozulmus olan Av- -
rupa’'yva valmz bu gercek Tirkleri tamitmak istivorlardi. Himanist
gezginler, «Tiirk miti» yalaninin maskesini diigirmek igin divaci-
larmm sahte kamitlarmi yeniden ele alarak bunlar yeniden acimla-
maya ¢alisiyorlardi

Tarklerin biiyviik korku saldiklari sOylenivordu; onlar merha-
metsiz, savasgl, barbar, glinahkar, bagnaz, seyvtani ve ahlaksiz idi-
ler. Bu suglamalarin herbirini reddeden savunuculari hemen Tirk-
lerin degil, fakat Avrupa'nm bitin sehirlerinde halky soymak iste-
ven tefecilerin dehset sactiklarm karsihgini veriyorlard:. Fakirlerind
élame lerk eden zengin Hiristiyanlarin tersine sultanin kullari, sa-
dakanin kutsal buyruklarnna her yverde uymaktadivlar. Tirkler sa-
vasi sevimektedirler. Fakat onlar, Fransa'nmn kilicla déglisme merak-
Iis1 katillerin «kUstahlifi» ile dostlarini ve yurttaglarini éldirmemek-
tedirler. Onlar, kisisel yetenege, saglam karaktere biiylik deger ver-
‘mektedirler ki bu barbarlara 6zgil bir olgu degildir. Tarkler, yarg:-
lamalarmda herkese ayni hakseverligi ve dogrulugu gbsterirler. Ca-
buk ve sade olan yargilama véntemleri, «tipki bizde oldugu gibi
vzaylp giden «divalara» firsat vermemektedir. Onlarmn, kendileri-
ninkine yabanc: olan ¢ dinin mensuplarina baris icinde yagsama
hakk: verdikleri hic kimsenin bilmedigi bir sey olmamasma karsin
Tirkler bagnazlikla suclanmaktadir. Inanclarinin seytans: samlan
nitelifine ve sdzde ahlik bozukluluklarmna gelince; bunlar da on-
lzrin kinanmalaring neden olan diger biitlin kusurlar: gibi birer
mitten baska bir sey degildir. Kusurlarim gizlemek ve bunun si-
rekli egemenligini saglamak igin Isa'yva sifmnan Hiristiyanlar; dini
ahlaka, gelecefin askina ve iyi térelere baglayan Tirklerin yolunu
izlemeli idiler.

Iste boylece Isa adina fakat yanls anlasimis, saptirilmis, ¢6-
mezlerinin biribirlerini bogazladilklar savag iginde bulunan bir
diinyada, bugin bile haklarin énine bir engel olarak dikilen, onls-
13 biribirinden aywan Utang ve Kin duvarlar: dnlnde tedirgin, giig-
stiz olan Guillawme Postel, Busbecq, Giovio, Geuffroy, Laguna, Ches-
neau, Georgiewitzi'in ve Tirkiye'yi gezmis olan nice gezginin hos-
goériye, glintimiizde «birlik» diye adlandirdan uluslarin kendi ara-
larinda uzlasmasma dogru cagrilarn yikseliyordu. Bunlarin insan-
aihgl Katolik ve Protestan Tannbilimi isteklerine karsi bir denge
saglivordu. Onlar bilivorlardi ki erdemli Tlrkleri, Hiristiyanlarla
Lir tumak ve bunlara yeglemek kilstahbgim gostermek, Roma Ki-
Iisesi ruhbani igin oldugu gibi Kalven acisindan da Luther acisin-
dan da kuisal degerlere saygisizhik anlamima gelivordu. Aforoz edil-
mek tehlikesiyle kars: karsiva bulunmakla birlikie yine de Tiirkleri
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savunmak ve aynl zamanda Avrupa toplumuna kars: agir elestiri-
ler vineltmek yUrekliligini gostermekteydiler.

Bununla birlikte suras: da bir gergekti ki gezginler, padisahin
uyruklarmin davramsmda, XVIIL yizyilda oldugu gibi siyasal ve-
rilerden ¢ok ahlaki niteligi yansitan degerleri arastirmaktaydilar.
Tirk'ten sz ederken onu Hiristiyanlik dunyasina, insanhgin biiyik
ailesinden birine mensup olmakla birlikte kendisine kara calinmis
kimse olarak tamitmak istiyorlardi. Gortldigld gibi gagdaslarimm
kendilerini kinamasini gdze alan en yiirekli olanlar aynk tutulur-
st onlar, elden geldigince giic ve tehlikeli sorunlardan ustahkla siy-
rimasi bilivorlardl. Ozellikle Nicolas de Nicolay gibi «Tirklerin
imparatorlufunun bagkenti tuhaf Istanbul sehrini gezmek icin yi-
rekli girisimlerinden» 6tiirt kendi hikumdarlarmdan «dzgirlitk ve
6dil» (198) bekledikleri zaman dinsel ve fizikétesi konularda tartis-
maya girismekien sakimiyoriardi

Aralarmda en filozof clanlar bile yveni olaylarla kuramlar- gen
Listirmek ve kanunlar koymak iddiasinda bulunmuyorlardi En az
iddials clan gezginlerin yalmhig: iginde onlar, ahlak vazarlari ve
ahlakeilar olarak Turklerin davranis bicimlerini égrenmeye caligi-
yvor ve «dersler» vermekte basarili oluyorlardi. Béylece Guillaume
Postel, Kur'anin dingel buyrukiar: konusunda soyle divecektir: «Is-
ter dogal ister yapay olsun, tartismaya bagh bitiin nesnelerde her
sey sonunda bir amaca baglidir: Bu her seyin dogal olarak arzu et-'
tigi bir seydir»(199). Zigetvar kusatan Tirk kuvvetlerine kars: koy-
rak igin Maximilien'in biiyiik bir ordunun basnda génderdigi og--
lu - Ferdinand’la ilgili olarak biyilikeici Bushecy, Corneilie'den 1ig
ceyrek yizyil énce sovle diyecektir: «Bu geng bir delikanh idi, fa-
kat dencbilir ki imparator atalarimmn yigitligini gdsterebilmesi- icin
yularm gegmesini beklemeye gerek yoktus(200). Kacak kélenin ag-
mak zorunda oldugu engellerden korkan Juan Devoto. a Dios’a Ped-
ro de Urdemalas soyle seslenecekiir: [Es] «el mayor descanso del
raunde, [lo.]... que se hace con gran orden, v todas las cosas blen
ordenadas son faciles de hacer» (201), yani yonetimine uygun olarak’
yapian bir isi yerine getirmek kolay olup bu bir cesit soluk alms-
va, rahatlamaya yol agmaktadir., Vaazlar, pratik nitelikteki basit
bir ogutien haglayaralk, gergekten ender olmakla birlikie, psiliolz- -
jik alandaki cagnlara varmcaya kadar derece yikseliyordu. Tirk-

(:98) N. de Nicclay, Seigneur d' Arfeuille, yaprak 2 arka ylz.
(189) G..Postel, Be la République, 5. 113.

{200) Busbecg, Letires, c. 2, mekiup 3, s. 72.

{201) A. Laguna, Viaje de Turquia, s. 101.
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lerin savunmasmi desieklemek igin gezginler, okurlaring, «Allah’a
ve Onun peygamberi Muhammed's» inananlarin yagsamlarin ¢evre-
leyen gergekte deBersiz olmakla birlikte Onemsiz olmayan olaylar-
dan alinmig c¢arpict Ornekler sunarak onlarim sagduyularina sesle-
niyorlard:

XVI. yazyilin Tiirkiyve ile ilgili gezi kitaplan nerdeyse Ortacag
destanlart derlemesiyle, tomurcuklanmaya olduk¢a elverisli bulu-
nan 6n yargilardan uzaklagilmasiyla insanb@in kendisini yeniden
buldugu bozulmus tiplerdeki bireylerin davramslaniyla biribirine
kanstinlmaktadir. Fakat ki ya da ulusal ézellikierden ¢ok insan
gercegine ozen gosteren, Tirk’e, fetih duygusuyla, «gazi» ruhuvla
yogrulmus yavuz bir savasgl olan Osmanh uyrugu olmakian cok
irsan olarak ilgi duyan Rénesans donemi Avrupahlar, ayrniilarn
dzglinligiyle, Tirkleri eldisi(exotique) bir varlik olarak sergileme-
yi agmakla, Avrupa’da farkl: digtncelerin yayilmasma, Tarih fel-
sefesi alaninda oldugu gibi Sosyoloji alaninda da karsilasimmalr in-
celemeler yapiimas:y isteginin dogmasma katkida bulundular.

Ote yandan tam Batrrmin Térk mitinin ¢dkiisiine tamk oldugu
bir zamanda &zellikle Fransa, o denli glizel olan fakat gok az hbili-
nen bu vazilardan elde ettigi bilgilerin Onemin#& kosut olarak hati-
1 sayilir 8zl sonuclar ckanyordu... Hosnutsuzllarin, yaradancila-
rin, cekingentanr tammazlarm, kesif sahibi «cosmopoliterlerin,
dunyann hevesli reformcularinin kendiliginden anlasilan sorulari-
na gezginler gercekten hals kacamak karsiliklar vermekteydiler. An-
cak bunlar bir gegmis Ornegi varatmak ve haleflerinin sirdiirece-
&1 bir sbylesiyi baglatmak yGrekliligini gosterenlerin dnciileri oldu-
lar. Ve Aydmlanma dénemi filozoflarmmin kétiiliklere kars: savas-
larinda kullandiklar, Hiristivan dimvasimn disindaki toplulukls-
rin tistiinliginin hic te az olmayan ¢ilirtitilemez kaniilarinin bel-
gelerinin iki yiz yil boyunca birikmesini sagladilar.

Dtisiincelerden evleme gegmek igin vakit hentiz erkendi. Fakat
ates korlanmasti ve gliniin birinde alev almas: énlenemeyecekti,
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